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EDITORIAL

LA RIGUEUR DE L'HISTOIRE

L’histoire écrite ne s’invente pas. Elle s’étudie.

Son but est de faire connaltre les choses du passé telles qu’elles
ont eu lieu dans la réalité. Il n’est pas facile 4 atteindre et on n’a pas &
se surprendre que la relation des faits qu’elle rapporte soit sujette & des
retouches, des rectifications, des corrections, disons des réajustages,
4 mesure que la réalité est mieux connue.

Son exactitude repose donec sur la documentation, mot par le-
quel nous voulons résumer tout ce que révélent les sources de renseigne-
ments accessibles sur les faits et les personnes qui ont contribué a la vie
et 4 1a marche des choses dans les temps maintenant révolus.

Elle repose aussi sur la sagacité, I’attention et la drofture de ce-
lui qui I’étudie et 1’écrit, car elle doit 2tre objective, c’est-a-dire confor-
me au réel, au véritable, et cela exige de 1’historien une netteté de vi-
sion toute particuliére et une honnateté parfaite. Celui qui se contente
d’apercus superficiels, trop hatifs, incomplets, qui ne scrute pas 4 fond
le sens véritable, la portée et le contexte de la documentation sur laquel-
le 1l se base, ou qui, ce qui est encore plus grave, en modifie le sens et
I'application au gré de ses sentiments personnels, de ses prétérences ou
d’opinions précongues, au gré d’intérdts ou de calculs qu’il veut servir,
en un mot celui qui obéit 4 des influences étrangéres au souci de I’exac-
titude objective n’est pas un véritable historien. Il peut s’en attribuer
ou en escamoter le titre parce qu’il traite des sujets d’histoire; il se trom-
pe et trompe les autres, au détriment de tout le monde. Le malheur est
qu’ils sont nombreux ceux qui ‘‘font’’ de I’histoire de cette facon.

Malgré toutes les précautions, il est toujours possible de se trom-
per. C’est humain. L’historlen studieux et sincére se corrige ou accepte
de 1’gtre par d’autres s’il constate qu’il a fait erreur sur un point oul’au-
tre; sans pour autant baisser pavillon devant les critiques et les soi-di-
sant rectifications de tout venant, car il y a tant de gens qui croient in-
taillibles les ‘‘découvertes’” qu’ils font occasionnellement et dont ils ne
savent pas mesurer la valeur.

Vis-a-vis des historiens et de 1’histoire i1 faut 2tre & la fois trés

sévére, trés exigeant, et assez bienveillant pour ne pas les éreinter ni les
traiter injustement.

La Direction
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CHICOUTIMI EN 1858

Nous mettons

ici 1858, non pas comme date
précise de la photographie reproduite mais comme
point de repére de 1’époque.

Chicoutimi avait alors environ 17 ans d’existen-
ce, ayant débuté le 24 aoat 1842 a la riviéere du Mou-
lin, augmenté en 1843 par les installations 4 la rivie-
re Chicoutimi et achevé en 1848 par la construction
del'église entre les deux centres industriels. (1)

Cette photographie, prise de la hauteur ou se
trouve le Collége du Bon-Pasteur, montre le site de
la Cathédrale encore rempli de souches et le chemin
qui devait s’appeler plus tard ‘‘rue Racine’’.

On peut identifier plusieurs maisons. En procé-
dant de droite 4 gauche, indiquons les suivantes.

Au bord, masqué par un arbre, un coin du pres-
bytére, et aupres, en dec¢a de 1'église, deux de ses dé-
pendances.

L’église, qui a été démolie en 1878, apres la cons-
truction de celle qui est devenue cathédrale. Elle é-
tait en bois.

La maison qui est en contrebas et dont on voit
seulement le toit derriére le chevet de I'église est cel-
le de Johnny Blais.

Hommage de la Cité

La suivante, est celle de Pitre

Blackburn.

avec lucarnes,

La voisine est celle du docteur Vincent-Maddock
Martin.

Du cdté opposé du chemin on a, & la suite, les
maisons d’Eugene Guay, de Pierre Lamarre, d’Oc-
tave Lamarre et d’Edmond Duberger, arpenteur. La
maison basse en arriére de cette derniére est celle du
forgeron Xavier Claveau.

L’entrée de la riviere aux Rats est assez appa-
rente. En la remontant on arrive a 1’étable (bien vi-
sible) et au magasin (prés du chemin) de Johnny
Guay.

L’agglomération est trop compliquée pour qu’on
puisse identifier la maison du notaire Bossé et les au-
tres.

V.T.

( 1) La fondation de Chicoutimi n'a aucun rapport avec
I’ancien poste de traite établi au pied du Coteau du
Portage en 1676, poste qui est mort de vieillesse et d'i-
nanition sans contribuer en quoi que ce soit 4 la nais-
sance du Chicoutimi actuel.
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Histoire du Saguenay

Les Kirke a Tadoussac

Les Kirke (1) sont venus deux fois & Tadoussac,
qu’ils choisirent comme base de leurs opérations
dans le Saint-Laurent, en 1628 et 1629.

Les fréres Kirke

Fils d’un anglican d’origine anglaise, Jarvis
(Gervais) Kirke, et d’une francaise probablement
calviniste, Elisabeth Gaudin, ils étaient nés et a-
vaient vécu é Dieppe. Profitant de I’état de guerre
en France entre les catholiques et les huguenots,
que I'Angleterre soutenalt, ils étaient passés avec
leur pere du cdté de celle-ci et s’étaient mis au servi-
ce de la Compagnie des Aventuriers de Londres, que
le roi avait autorisée 4 s’emparer des vaisseaux et des
établissements francais. C’est ce qui les amena au
Canada.

Ils étaient trois des cinq fréres Kirke: 1’ainé, Da-
vid, “‘commandant en chef’’, se disant ‘‘amiral’’,
Louis, le deuxidme, ‘‘capitaine’’, et Thomas, le troi-
siéme, ‘‘vice-amiral dela flotte’’.

En 1628

Apreés avoir saisi en cours de route des barques
et des vaisseaux, y compris celui des Jésuites, ils a-
bordaient 4 Tadoussac. ‘‘Le 9 de juillet, écrit Cham-
plain, deux de nos hommes vinrent 4 pied du Cap
Tourmente apporter la nouvelle de 1'arrivée de six
vaisseaux a Tadoussac, selon le rapport d’un Sauva-
ge (2), lequel ce méme jour nous confirma son dire
qu’un homme de Dieppe nommé le Capitaine Michel
commandait dedans’’. (3). Le navire amiral était la
Vicaille.

Les Kirke trouvaient Tadoussac dégarni. Cham-
plain relate qu’un mois plus tot une équipe de 21
guerriers montagnais ‘‘robustes et dispos’’ étajent
partis en expédition de guerre contre les Iroquols;
que le chef de Tadoussac, La Fouriére, était absent
depuis le début de juin, en quéte de provisions, et le
29 il lui était arrivé ‘‘quelques canots de Tadoussac
pour avoir des pois’’. En arrivant ils capturérent un
Basque qui y faisait 1a traite avec les Montagnais.

Les barques des Francais se trouvant toutes 4
Tadoussac, les Kirke utilisérent la plus grande pour
envoyer des hommes détruire tout ce qui se trouvait
au Cap Tourmente. En méme temps ils expédiérent
une chaloupe 4 Québec et forcérent un des Basques
de porter & Champlain une lettre signée par David le
mettant au courant des captures qu’ils avaient fai-
tes et le sommant en termes polis de 1ut livrer la place
sans combat. Cette lettre, était datée du 8 juillet
‘“‘nouveau style’’. On connait la réponse de Cham-
plain.

Celui-ci relate la suite des événements. ‘‘Les
Basques arrivant 4 Tadoussac donnérent ma lettre
au général Quer (David Kirke), que nous attendions

de jour en jour. Apres s’etre informé des Basques il
fit assembler tous ceux de ses vaisseaux, et notam-
ment les chefs, auxquels il lut la lettre, ce qu’ayant
fait ils délibérerent (décidérent) ne pas perdre (leur)
temps, voyant n’y avoir rien 4 faire, croyant que nous
fussions mieux pourvus de vivres et munitions que
nous n’étions...”’ ‘‘Le dit Quer n’attendant plus nos
vaisseaux (de France, dans 1’espoir de les capturer),
croyant qu'ils fussent péris ou pris par des ennemis,
se délibéra (décida) de briler toutes nos barques
qui étalent 4 Tadoussac, ce qu’ils firent, hormis la
plus grande qu’ils emmenérent; (ils) lévent les an-
cres et mettent sous voiles...”’, non sans avoir dévas-
té tout ce qui se trouvait 14 et avoir mis en piéces les
meules de moulin qu’on avait omis de transporter a
Québec.

A peine partis, les Kirke rencontrérent, le 18 juil-
let, les vaisseaux du sieur de Roquemont, lequel ap-
portait du secours & la colonie frangaise et eut I'im-
prudence d’accepter un combat, ou il fut vaincu.

En 1629

Au printemps de 1629 (le 19 avril), le chef monta-
gnais Erouachit, autrement appelé La Foriére, a-
vertissait Champlain de l’infidélité d’un certain
nombre de ses compatriotes. ‘Il nous dit qu'il vou-
lait donner avis que nous eussions 4 nous donner
garde des Sauvages de Tadoussac, qui étaient mé-
chants et traitres, ce que nous savions bien déja, (car
i1s) nous ’avaient assez témoigné 4 la venue des An-
glais; que si mes gens allaient 4 la chasse ou 4 la pe-
che pour coucher hors de ’habitation, il ne leur con-
selllait (pas de le faire & moins) qu’au préalable il ne
leur donndt un de ses compagnons pour les assister;
que désirant vivre en paix avec nous, le déplaisir qu’il
avait de (nous) voir perdre le pays lui faisait tenir ces
discours’’.

“Le 16 de mai 1629, écrit Champlain, j’envoyai
un canot avec deux Frangais et un Sauvage... fils
de Chomina (4)... 4 Tadoussac pour attendre nos
vaisseaux et aussitot venir nous en donner avis, com-
me aussi si ¢’était nos ennemis, leur donnant charge
d’attendre jusqu’au dix de juin. Je leur avais donné
des lettres signées de moi et du sieur Du Pont (Gra-
vé) adressées au premier bateau qu'’ils pourraient dé-
couvrir..., méme venu i la dérobée traiter avec les
Sauvages..., comme ordinairement il y en va tous les
ans’’, pour leur demander du secours.

Le 20 mai, comme I’année précédente, passait &
Québec une troupe de ‘‘vingt Sauvages forts et ro-
bustes venant de Tadoussac pour aller 4 la guerre
aux Iroquois’’. C'était encore dégarnir d'autant la
défense du pays. Et le 11 de juin le chef La Foriére
était encore & Québec en démarches pour la libéra-
tion d’un prisonnier. Ce méme jour le canot envoyé
4 Tadoussac rentrait 4 Québec en faisant rapport
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qu’on n’avait aucune nouvelle des vaisseaux atten-
dus de France.

Selon Champlain toujours, vers le 16 ou le 17
de juillet, ‘‘nouvelles nous vinrent de 1’arrivée des
Anglais par un Sauvage appelé La Nasse (5)... ce qui
m’étonna grandement, parce qu’alors je n’atten-
dais ni Frangais ni Anglais..., n’y ayant rien 4 faire
pour eux sinon traiter quelque pelleterie & Tadous-
sac...”

Prise de Québec

C’était pourtant vrai, les Kirke étaient revenus
avec une flotille et David dépéchait le Flibot et deux
pataches & Québec sous la conduite de ses frares
Louis et Thomas pour prendre la place; ce qui arriva
en effet. A bout de ressources en vivres et munitions,
Champlain se résigna & capituler, 4 des conditions
honorables, qui furent 4 peu prés toutes acceptées,
le 19 juillet 1629. Le sixidme article de la capitulation
stipulait: ‘‘Le vaisseau ol nous devrons passer (en
France) nous sera remis entre les mains trois jours
aprés notre arrivée 4 Tadoussac, et d’icl nous sera
donné une barque ou un vaisseau pour charger nos
commodités pour aller au dit Tadoussac prendre
possession du vaisseau que le dit sleur Guer (David
Kirke) nous donnera pour passer en France...’”’ A cet
article les Kirke répondirent qu’ils ne pouvaient pas
fournir un vaisseau mais qu’on transporterait les
Frangais sur un navire anglais, ce qui leur assurerait
plus de protection. On fit aussi une réserve au sujet
du passage de deux petites Montagnaises qui avaient
été données au sleur de Champlain. (6) Le 19 aoqt,
4 Tadoussac, David Kirke signait et paraphait I'at-
testation: ‘‘Les dits articles... je les accepte et ratifie
et promets qu’ils seront effectués de point en point’’.

Champlain et son monde

Champlain trouvait le temps long 4 Québec. Il
obtint de Louis Kirke, qui avait charge du lieu, de
se faire transporter & Tadoussac. Le 24 juillet, il em-
barqua avec ses bagages et les deux petites indiennes
qu’il avait sous sa protection, 4 bord du Flibot, con-
duit par Thomas Kirke. En passant & la Malbaie un
combat 4 I’abordage eut lieu avec un vaisseau d’Eme-
ri de Caén, qui fut obligé de céder. On arrivait donc
4 Tadoussac avec cette nouvelle prise, ce qui portait
4 19 le nombre des vaisseaux de divers types captu-
rés dans cette expédition.

Le Fiibot se rendit ‘‘a la rade du Moulin Baude,
ou étaient encore les Anglais. Le Général nous fit
bonne réception, écrit Champlain; aussi y vimes-
nous ce bon traitre et rebelle Jacques Michel, qut a-
valt conduit les Anglais la premiére et l1a seconde fois.
Il était contre-amiral de cette flotte, composée de
cing grands vaisseaux de trois 4 quatre cents ton-
neaux, trés bien ammunitionnés de canons, poudre,
balles et artifices 4 feu. A la vérité, hors les officiers,
le reste n’était pas grand-chose; il y avait en cha-
cun (des navires) prés de six vingts (120) hommes.
Aussi j’y vis mon beau-frére (Eustache) Boullé, qui
avait été pris depuls qu’il était parti de Québec..."”
Celui-ci raconta ses aventures et lui dit comment s’é-

tait promptement organisée 1’expédition 4 Québec,
‘‘les Sauvages de Tadoussac s’offrant 4 les conduire,
leur disant qu’ils savaient mieux le chemin que les
Francais..."?

Pays des Montagnals

2,
Anze du Mosiin Eam%.%

% " Batturequr Vaches
Yorg, %, Potnte Rouge
a""'n., %,

FPointe Norr f
oF

et au Mort &
0 &

Baie Satnte-Cotherine

Iie Rouge
Pointeauz Alouettes

Tadoussac et ses environs

De Caén a l'ile Rouge

Quant 4 Emeri de Caén, il avait réussi 4 s’esqui-
ver et 4 prendre la mer pour monter & Québec secou-
rir Champlain. Mais il joua de malheur. “Etant sur
le travers de 1’Esquemin ( Escoumins) il fut pris d’un
temps de brume (tel) que 1'on voyait fort peu; il passa
devant les Anglais, qui étalent 4 la rade du Moulin
Baude, 4 la portée presque du canon, sans s’2tre
apergus de part et d’autre. Voulant doubler la pointe
aux Alouettes, 1Is échouérent sur 1'lle Rouge, par le
travers de Tadoussac. Pensant &tre perdus, ils font
une piperie (7) pour se sauver 4 terre; mais voici que
la brume s’abaisse et ils virent les Anglais. Ils font
tirer quelques coups de canon pour leur demander du
secours (afin de) les venir sauver du naufrage... Le
dit Jacques Michel dit au Général: *‘Envoyez secourir
ce vaisseau qui va se perdre, ou pour le moins (sau-
ver) les hommes... Le Général n’en voulut rien faire,
disant: ‘Il faut les laisser...”” La marée commencant
4 monter sous le vaisseau fit que peu 4 peu il se mit 4
flotter, étant fort peu endommagé; ils prennent cou-
rage et se rembarquent, laissent leur piperie, se met-
tent vers I’eau et vont moutller Vancre prés du Cha-
faut au Basque, 4 deux lieues de Tadoussac.’’ Sauvés
de 14, ils devaient tomber ensuite sous les coups du
vaisseau de Thomas Kirke, comme il est dit plus
haut.

Champlain donne certains détails sur ce qul se
passa pendant le long séjour & Tadoussac; citons-en
quelques-uns.
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A terre @ Tadoussac

‘*Retournons a ce que nous fimes étant au Mou-
iin Baude, dans les vaisseaux de Quer. Deux ou trois
jours apreés notre arrivée, qui fut environ le premier
d’aolt, nous entrdmes dans le port de Tadoussac, ol
aussitdt le Général fit charger le Flibot pour faire
porter ce qui était de commodités & Québec; 11 fit
monter (assembler les piéces) & Tadoussac une bar-
que de quelque 25 tonneaux qu’il avait apportée en
fagots (en parties non assemblées), ol je vis Etien-
ne Brilé, truchement des Hurons, qui s’était mis au
service des Anglais, et (Nicolas) Marsolet (truche-
ment des Montagnais), auxquels je fis une remon-
trance touchant leur infidélité, tant envers le rof
qu’s leur patrie (8).

‘‘Je vis Louis le Sauvage (Amantacha) que les Jé-
suites avaient tant pris de peine 4 Instruire et qui
commencait 4 selicencier enla vie des Anglais...

‘‘Le Général Quer (David) se délibéra d’aller 4
Québec dans une chaloupe qu’il fit équiper et emme-
na Jacques Michel et quelques autres capitaines de
ses valsseaux, et mon beau-frére (Eustache Boullé).
Pendant son absence nous passimes le temps le
mieux qu’il nous fut possible... Pour ce qui était des
Sauvages, les uns montraient atre réjouis de ce chan-
gement (de voisins européens), les autres, non, selon
la diversité des humeurs, qui croient souvent que les
choses nouvelles apportent plus grand bien; ... com-
me ces peuples pensaient recevoir plus de courtoisie
de ces nouveaux étrangers que de nous, ils trouvérent
en peu de temps toutes autres choses que ce qu’ils s’é-
taient imaginé, nous regrettant.

‘‘Le Général fut quelque dix 4 douze jours 4 son
voyage; 4 son retour il fut salué de quelques canno-
nades... Quelques jours aprés son arrivée il festoya
tous ses capitaines. Pour cet effet il fit dresser 4 ter-
re une tente environnée de verdure. Sur la fin du di-
ner il me donna 4 lire une lettre qui lui avait été en
voyée de Québec, écrite par le truchement Marso-
let...”’

Cette lettre pressait Kirke de ne pas emmener en
France les fillettes protégées de Champlain et que le
traltre débauché aurait voulu garder pour répondre
4 ses intentions perverses. Il s’ensuivit une longue
discussion entre les deux hommes et Champlain ne
put pas gagner la partie (9). David Kirke, qut jusque-
14 avait montré beaucoup de bienveillance et méme
de déférence 4 I’égard de Champlain, commenca
alors 4 manifester de la mauvaise humeur. Il réclama
de lul *“le certificat des armes, munitions et autres
commodités qui étaient tant au fort qu’a ’habitation
(de Québec), que son frére Louis Quer m’avait don-
né”’, dit Champlain, ce qui provoqua une altercation
entre les deux hommes.

‘“Pendant que nous étions 4 Tadoussac, écrit
Champlain, le dit Quer ne voulut pas permettre que
les catholiques priassent Dieu publiquement 4 terre,
ol il avait mis tous les Francais, hormis deux qui
€talent huguenots, de 1'équipage d’Emeri de Caén,

lesquels rialent pour avoir cette prééminence par-
dessus les autres.”

Ces Francalis étaient assez nombreux. Champlain
avait parlé d’une centaine pour ceux de Québec; en
réalité ils étaient environ 60. D’aprés un recensement
de 1829 on en compterait 64. En y ajoutant les autres
capturés ailleurs, y compris les Basques, on appro-
che la centaine. Parmi eux se trouvaient cing Jésui-
tes: les Péres Ennemond Massé, Anne de Noue et
Jean de Brébeuf, les Fréres Buret et Charton, les Ré-
collets eux étaient demeurés 4 Québec, qu’ils ne
quittérent que le 9 septembre pour descendre 4 Ta-
doussac. Le Pére Le Caron, qul était venu au Canada
dans le premier groupe, en 1615, et qui avait plus d'u-
ne fois passée 4 Tadoussac, revit 1a place pour la der-
niére fois. Il y avait aussi le Pére Joseph de la Roche
d’Alllon et les Fréres Langoissieux, Bonaventure,
Mohier et Gaufette. Les Récollets avalent été bien
traités par Louis Kirke, mais les Jésuites moins.

Kirke ne manqua pas de s’approvisionner 4 me-
me la forét voisine. ‘‘Durant le jour que nous gﬁmes
4 Tadoussac le dit Quer employa ses hommes 4 cou-
per quantité de mats de sapin, pour bateaux et cha-
loupes, comme (aussi) du bois de bouleau pour bra-
ler’,

La plupart des Francais durent trouver assez
monotone la solitude désolée de Tadoussac. ‘*Mol et
quelques autres, écrit Champlain, passions le temps
avec le dit Général 4 la chasse du gibier, qui est abon-
dant en cette saison, et principalement d’alouettes,
pluviers, courlieux, bécassines, desquels {1 fut tué
plus de 20,000, outre la péche que les Sauvages fai-
salent du saumon et de la truite, qu’ils apportalent
én assez bonne quantité, et de 1’épelan, que I’on prit
en grand nombre avec des filets, et quelques autres
polss;o’ns, le tout trés excellent, jusqu’a notre parte-
ment’’,

Ledépart

Enfin ce fut le départ. ““Le dit Général, ayant ac-
commodé le fort et I’habitation de Québec de tout ce
qu’il jugea 2tre nécessaire, il fit donner caréne (10)a
ses vaisseaux assez légérement, nettoyer, goudronner
et suiffer; ce qu’étant fait il fit partir une petite bar-
que de 25 4 30 tonneaux pour s’en aller porter 4 Qué-
bec ce qui restait, ol s’embarquérent mes deux peti-

tes Sauvagesses. Nous levons 1’ancre et mettons sous
volles...”

Ce départ eut lieu le 14 septembre. Les Kirke
avalent été cette fois 70 jours 4 Tadoussac. Ils empor-
talent 6,000 livres de peaux de castor. Leur flottille
devait 2tre ce que les Montagnalis virent de plus sen-
sationnel 4 Tadoussac: au total 26 vaisseaux grands
et petits, emportant le gouverneur et la plus grande
partie des Francais du Canada, leurs alliés.

Victor Tremblay.

( 1) On trouve ce nom écrit de diverses maniéres: Kirk,
Kerk, Ker, Kirth, Kyrch, Querch, Quercq; Champlain
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écrit Quer, Guer, et Kertk; eux signaient Querc (8 juil-
let 1628), Kearke (19 juillet 1629), Kertk (21 juillet et 19
aolt) et ailleurs Kirke. Cette derniére orthographe
étant reconnue par M. Philéas Gagnon comme la véri-
table, elle est adoptée 4 peu prés partout.

( 2) Cet Indien était Napagabiscou, surnommé Trecatin ou
Trigatin. Parti de Tadoussac en méme temps gue la
barque envoyée pour détruire 1'établissement francais
du Cap Tourmente, il arriva 14 avant elle et informa le
responsable, Foucher, qui délégua 4 Québec les deux
hommes en question.

( 3) Nous aurons i traiter plus tard du cas de ce traitre.

( 4) Naneoga8achit, qui fut baptisé sous le nom de Louls et
dont Champlain avait étéle parrain.

( 5) Son nom véritable était Manitougatche. Il demeura fi-
deélement attaché aux Frangais.

( 6) Voir SAGUENAYENSIA, mai-juin 1970, page 65.

( 7) Unetromperie, un tour habile.

( 8) Cette remontrance, dont Champlain donne la substan-
ce, mériterait d’2tre citée; ayant été faite 4 Tadoussac,
elle aurait sa place dans notre histoire, mais elle allon-
gerait trop notre texte.

( 9) Cesujet sera traité dans un prochain article.

(10) Donner caréne ou abattre en caréne, c¢’est coucher un
navire sur le flanc pour examiner la caréne et la net-
toyer.

REPONSE A LACHARADE

La réponse 4 la charade parue dansla précédente
livraison de Saguenayensia (page 27) est ““Chicou-
timi’’. Le sort a désigné comme gagnante Madame
Laurent Plourde, de Saint-Jérdme.

RECTIFICATION

Dans le texte de I’article sur la famille DeLamar-
re (SAGUENAYENSIA, novembre-décembre 1970)
un défaut de transcription a iIntroduit une erreur
qu’il importe de corriger. Au milleu du paragraphe
qui commence par les mots ‘‘L’oncle avait précé-
dé...”’ (page 139) l’auteur avait écrit: ¢...la petite
chapelle de Saint-Antoine, qui faisait partie de son
Ermitage. Celui-ci, nous le regrettons vivement, fut
débdti...”’. Notre texte a donc fait une erreur en fai-
sant entendre que c’est la chapelle qui fut débétie
(sic). Nous tenons donc a la rectifier et 4 présenter
nos excuses a 1’auteur.

Gilles Rinfret, Ing. P. Gérard Tremblay, Ing. P.

Tremblay et Rinfret

INGENIEURS-CONSEILS

323 est, rue Racine Chicoutimi

JEAN-MARC LAVOIE

AVOCAT

110 Est, rue Racine CHICOUTIMI

La Coopérative Agricole
de Chicoutimi

BOUL. LAMARCHE CHICOUTIMI

Ruelland & Simard

LIMITE G

GROSSISTES — IMPORTATEURS
Couvre-planchers - Garnitures de maison -
Vétements - Chaussures
456, rue du Havre — Case postale 667
CHICOUTIML P. Q.

543-4474 IMPRIMERIE

Le Progres :

IMPRESSION DE QUALITE

316, Avenue Labrecque,

CHICOUTIMI
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Madame Anne-Marie
de Launiére-Dufresne.

En cette partie du lac des Commissaires, les poin-
tes sont nombreuses. Celle qui nous intéresse est-el-
le sur la rive ouest ou la rive est de ce lac? Une pré-
cision s’impose, sans quoi on risque de ne plus s’y
retrouver.

Lorsque ’on a sous les yeux le plan officiel du
canton Dablon (Lac-Saint-Jean) du département
de la Colonisation, des Mines et des Pécheries de la
Province de Québec (5 juillet 1910), tout devient clair
comme l’eau qui entoure la Pointe des Sauvages, si
’on sait que celle-ci se nommait Pointe Bonhomme,
4 1’époque de la colonisation 4 Lac-Bouchette. Ce
n’est que plus tard que 1’on généralisa cette appel-
lation POINTE DES SAUVAGES, qui a cours de nos
jours. On devrait veiller a la conserver, puisqu’elle
désigne exactement ce qui a existé avant méme l’ar-
rivée des pionniers et jusqu’a quelques années apres
le début du siecle.

Sur ce plan du département de la Colonisation,
on voit que la Pointe des Sauvages est au carrefour
du lac des Commissaires, de la baie De la Gréle et de
I’endroit ou commence cette partie de la riviere Ou-
iatchouan, ces trois noms donnés a ce lac, cette baie
et cette riviere (décharge du lac des Commissaires)
par Joseph Bouchette, lors de son passage en ces
lieux, en 1828. (1).

Des familles indiennes habitaient la partie orien-
tale de cette pointe, du coté est du lac des Commmissai-
res. Les pionniers, pour s’y rendre, devaient prendre
une embarcation, ce qui explique qu’on dit, souvent,
que la Pointe des Sauvages est sur la rive ouest du lac
des Commissaires. De fait, elle est sur la rive ouest
de la baie De la Gréle ou de la riviere Ouiatchouan,
mais bien du coté est de ce lac.

Cette pointe n’a plus les dimensions qu’elle avait
en ces années ou les Indiens y vivaient. Elle fut, en
partie, inondée en 1926, apres la construction du bar-
rage, qui se trouve un peu plus au nord. La Quebec
Pulp Company, de Chicoutimi, ferma ses portes peu
d’années plus tard, mais le barrage, qui existe tou-
jours, a survécu a ceux qui déciderent de sa construc-
tion.

Ce fut peu de temps avant l’arrivée des pionniers,
selon le témoignage des trappeurs de cette époque,
que quelques familles indiennes installerent leurs
campements sur cette pointe. Ils se déplagaient alors
au cours des saisons. Ils allaient aussi loin et méme
plus au nord que le lac Mistassini. C’est prés de ce
lac qu’Aimé Gaudreault, qui avait a peine 15 ans,
les connut et se joignit 4 eux. Il vint au lac des Com-

La Pointe des Sauvages

(Histoire de LAC-BOUCHETTE)

missaires avec Manning et Pierre Carquois, en 1885.
Jusqu’a son mariage, le 12 janvier 1889, il vécut avec
ces Indiens. Péere de seize enfants, tous nés a Lac-
Bouchette, il est décédé en ce village, en novembre
1949.
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Extrait du plan officiel du ministére de la Colonisation des
Mines et Pécheries, 1921.
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Vers 1880, lors de la subdivision de cette partie
du canton Dablon, la Pointe Bonhomme devint, le lot
40 (115 acres) du rang VII (2). Elle fut concédée, le 22
aout 1881, a Charles Boivin (3). Ce dernier y habita
quelques années avec un de ses fréres. Ils étaient tous
deux mariés 4 des Indiennes. Les familles monta-
gnaises qui étaient sur ce lot continuérent a y demeu-
rer. Charles Boivin et son frére ne firent que trés peu
de défrichement sur ce lot, d’ailleurs pas du tout
propice a la culture. La péche, et plus spécialement
la chasse aux gibiers de tous poils les intéressaient
davantage.

Peu apres l’arrivée du chemin de fer & Lac-Bou-
chette, en 1887, ces familles Boivin furent parmi les
premiéres 4 habiter Kiskissink, preés du lac de ce
nom, le long de la voie ferrée, & un peu plus de vingt
milles de Lac-Bouchette, vers Québec. La forét a
leur porte, ils continuérent leur vie de chasseurs. An-
dré Boivin et ses fils, Joseph-Petit et Augustin,
eurent eux aussi leurs terrains de chasse de ce coté.
Lorsqu’ils descendaient du train a4 Kiskissink, ou a-
vant de repartir vers Lac-Bouchette, ou ils demeu-
rajient a I’époque, ils ne manquaient pas d’aller saluer
ces familles. Aucune parenté n’existait avec les pre-
miers, mais une longue amitié les unissait et peu
d’hommes de leur génération connurent mieux
qu’eux les secrets et tous les avantages de notre forét.

A la Pointe des Sauvages, les familles Manning
et Carquois furent celles qui séjournérent le plus
longtemps en ces lieux. Il y eut également, pendant
quelques années, les Verreault, Connelly, Timou-
choum et quelques autres.

Ces Indiens avaient 1’habitude d’une vie dure et
sans confort, mais leur dénuement était plus visible
lorsqu’ils demeuraient sur place. A ’époque de la
colonisation, ils vivaient dans un état de pauvreté
qui étonnait, pour ne pas dire stupéfiait, méme ceux
qui ne possédaient que bien peu. Leurs campements
rudimentaires les protégeaient a peine des intempé-
ries. Sur cette pointe, le vent a libre cours; il rend le
climat assez difficile a subir.

Apres l'arrivée du chemin de fer et des Ameéri-
cains, car ces derniers eurent aussitdt un club au lac
des Commissaires (4) et ils prirent ces Indiens com-
me guides, leur sort s’améliora.

Les registres de la paroisse Saint-Thomas-d’A-
quin de Lac-Bouchette confirment I’'inhumation,
dans le cimetiere de ce village, le 6 juillet 1895, de
Pierre Carquois, fils de Pierre, Indien chasseur, et
Héléne Siméon, Indienne, décédé le 29 juin, a I’dge de
11 ans et 4 mois.

Au début du siécle, Jules Tardivel, de Québec,
fondateur du journal LA VERITE, et son fils Paul,
eurent chacun un lot 4 la Colonie Saint-Sauveur,
dans le canton Crespieul, sur la rive ouest du lac des
Commissaires (5). Jules Tardivel, en plus de partici-
per comme colon a la fondation de ce nouveau cen-
tre, fit tout ce qu’il put, dans son hebdomadaire et
aupres des autorités provinciales, pour aider la cau-
se de cette jeune colonie. Ces familles, pour la plu-

part citadines, n’eurent pas tous les avantages de
leur coté.

Dans la correspondance de Paul Tardivel avec
Pauteur de ces lignes (6), on voit quelques détails
sur ces Indiens, au lac des Commissaires. Ce témoin,
qui prit la direction de LA VERITE & la mort de son
peére, en 1905, et maintint cette publication jusqu’en
1922, vit toujours: il a maintenant 1’dge respectable
de 91 ans, depuis septembre 1970. La famille Jules
Tardivel, qui comptait quatre filles et un fils, passa
les étés au lac des Commissaires de 1900 a4 1905, et
Paul continua & y venir par aprés quelques années
encore. Les jeunes y invitaient des cousines et des
amis et amies de Québec. M. Tardivel est mainte-
nant le seul survivant de ceux, assez nombreux, qui
I’accompagnaient, lors de cette excursion, en 1901,
sur le lac des Commissaires.

‘‘Avec mon pére et nos invités, écrit-il, nous a-
vons un jour, conduits par le colon Juneau, mon gui-
de, visité le petit établissement, sur la route de Bou-
chette, du Sauvage montagnais Manning qui fabri-
quait des canots d’écorce pour le club, et des Sauva-
gesses qui faisaient des paniers d’écorce et autres
bibelots souvenirs.”’

Quelques mois plus tard, M. Tardivel écrivait
plus longuement sur cette excursion (7);

‘‘Je suis bien peu renseigné au sujet des Indiens
qui travaillaient au lac des Commissaires ou lac Bou-
chette. J’ai I'impression qu’ils venaient de la Pointe-
Bleue. Ils n’avaient pas de jasette. Je suis porté a

Indiens de la Pointe des Sauvages, avec des visiteurs.

ASSIS: Julie Smith. Lucien Derome, Albertine el Alice Tar-
divel, Gustave Derome.

DEBOUT: Anloinelte Smith, Manning (montagnais-écos-
sais) el son épouse (montagnaise), Jean-Baptiste: Lemieux.

EN ARRIERE: Au milieu, Henri Bazin; les autres ?
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croire qu'ils campaient & mi-chemin entre le lac des
Commissaires et lac Bouchette, certainement du co-
té est. Celui qui construisait des canots d’écorce était
un homme 4gé. Je crois qu’il avait nom Manning.
C’est le colon Juneau qui nous a conduits 4 ce chan-
tier. Il me semble qu’il nous a dit que cet Indien était
un métis d’origine écossaise... Je n’ali vu que deux
Sauvagesses, qui faisaient des souvenirs pour les A-
méricains et visiteurs. I1 n’y avait que deux tentes.
Le gardien Carquois était obligé de camper pas loin
de Bouchette, afin que le curé Bilodeau puisse le re-
joindre facilement. Ce fut notre seul voyage d’explo-
ration dans la partie du lac qui s’étend vers Bouchet-
te. Nous n’avons rien vu que la grande forét et de
magnifiques ilots. Le soir, sur une ile, ou nous cam-
pames pour la nuit, nous avons mangé des bleuets
aussi gros que des cerises de France. Les fillesdu ‘‘Pe-
tit Québec’’ (8) furent installées sous la tente et les
garcons ont couché a la belle étoile... C’est avec la
chaloupe a voile du sieur Cadorette, le colon,que nous
fimes ce voyage.”’

Les détails que donne M. Tardivel, en dépit des
imprécisions qu’on y remarque, situent bien la Poin-
te des Sauvages. Il ne connaissait pas assez les lieux
pour y ajouter les explications précises, sauf celle
que ce chantier était du coté est de ce lac.

C’est en 1964 que ce correspondant racontait
des souvenirs de 1901. 11 se demandait si une partie
de cette excursion ne s’était pas passée sur le lac Bou-
chette. Lorsqu’on sait que le lac des Commissaires
a prés de quinze milles de longueur et qu'on ne peut
le quitter, pour entrer dans le lac Bouchette, sans fai-
re un portage le long de la riviéere qui unit ces deux
lacs, et qu’il en fut toujours ainsi, il est facile de con-
clure que les deux jours d’excursion du groupe Tar-
divel se passérent sur le grand lac des Commissaires,
a la vue duquel, en 1828, Joseph Bouchette ne put se
retenir de rendre hommage au créateur pour la ma-
gnificence de ses oeuvres (9).

Lorsqu’il écrivit que le gardien Pierre Carquois
campait 4 mi-chemin entre le lac des Commissaires
et lac Bouchette, M. Tardivel avait en mémoire la ba-
tisse du club Nonantum. Cette derniére était sur les
bords de la riviere Quaquakamaksis, au sud du lac
des Commissaires. Ce club s’étendait sur un vaste
territoire dans lequel le lac des Commissaires, en
son entier, était compris (10). La Pointe des Sauva-
ges se trouvait a mi-chemin entre le presbytéere de
Lac-Bouchette et cette bdtisse du Nonantum, d’ou
les Américains partaient lors de leurs excursions
sur leslacsouen forét.

Pierre Carquois, qui ne savait ni lire ni écrire,
était également difficile 4 rejoindre par les membres
du club. C’est 1’abbé Georges Bilodeau, curé de
Saint-Thomas d’Aquin de Lac-Bouchette de 1899
a 1910 (11),qui recevait le courrier et les télégrammes
annoncant la venue des Ameéricains, membres du
club, la date de leur arrivée et le nombre des visiteurs.
Il communiquait aussitdot ces renseignements a Pier-
re Carquois, leur guide et gardien du club. On pou-
vait rejoindre celui-ci, a4 la Pointe des Sauvages, soit
par canot sur le lac Bouchette et un portage, soit par
le chemin du roi, pas trés carossable, mais ouvert

jusqu’a la baie De la Gréle, d’ou 1’on traversait en
embarcation pour atteindre cette pointe.

C’est peu d’années plus tard que les familles
Manning et Carquois quittérent définitivement les
bords du lac des Commissaires. Le couple Manning
n’était plus jeune. Pierre Carquois avait un frére,
Thomas, qui vivait avec lui. Celui-ci souffrait d'une
déformation prononcée des jambes due a4 des rhuma-
tismes. Ces deux familles indiennes, qui n’en fai-
saient qu'une depuis déja longtemps, retournérent
en méme temps finir leur vie 4 l1a réserve montagnai-
se de la Pointe Bleue.

Avec leur départ prenait fin, en ces lieux,
cette industrie familiale de 1la construction
des canots d’écorce. Ce travail artisanal ne
fut cependant pas le seul que pratiquérent
ces Indiens. Les femmes, qui ne parlaient que la
langue montagnaise, si elles étaient habiles 4
tresser des paniers d’écorce, faisaient des
travaux plus durs. Avec les outils et grattoirs
en usage dans leur tribu, elles tannaient les
peaux, plus spécialement celle du caribou qui
servait 4 leur habillement et & maints usages.
Elles savaient comme les hommes tailler Ila
babiche et lacer les raquettes. Trés prés de
la nature, ces Montagnais connaissaient Iles
arbres, les plantes, en un mot la végétation
qui les entourait. La forét émaillée de lacs et
de rivieres était leur univers. Connaissons-
nous les principes curatifs de 1'écorce du me-
risier, de la gomme d’épinette, de la savoyan-
ne, de la salsepareille, etc.? Ils faisaient confian-
ce a4 ces richesses naturelles, 4 leur portée pour
guérir leurs malaises. Leurs soucis quotidiens a-
vaient des limites que 1’homme moderne ne sait
plus respecter.

Quelques pages, dans [I'histoire de Lac-
Bouchette, ne sont pas de trop pour rappeler
le souvenir de ces Indiens, dont 1'arrivée 4 la Pointe
des Sauvages, sur les rives du lac des Commissaires,
a devancé de peu celle des pionniers.

Anne-Marie De Launiére-Dufresne

Vue d’'une partie de la POINTE DES SAUVAGES, au lac
des Commissaires, 1970. M. J.-Henri Fortin, de Métabet-
chouan, qui a photographié ces lieux, s'intéresse de
facon suivie a I’histoire de Lac- Bouchette.
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Mgr L.-N. Bégin (1888-1892)

deuxiéme évéque de Chicoutimi

La mort de Mgr Dominique Racine, survenue le
28 janvier 1888, jeta tout le jeune diocése de Chicou-
timi dans la consternation. On la considérait comme
la plus grande épreuve qui pit fondre sur le Sague-
nay. Car sur cet évéque batisseur, en effet, se con-
centraient tous les espoirs dans l’accomplissement
de tant d’oeuvres 4 peine ébauchées. Les annales du
Séminaire de Chicoutimi nous révélent que sa suc-
cession préoccupa beaucoup le clergé, que des reque-
tes furent adressées a I’ Archevéque de Québec et me-
me au Préfet de la Propagande demandant que le fu-
tur évéque fat choisi parmi les prétres du diocése.
Cet article n’a pas comme objectif de présenter et
d’étudier ces requétes et les raisons sérieuses pou-
vant les justifier. Nous voulons plutodt présenter quel-
ques traits de la personnalité et de 1’oeuvre du deux-
iéme éveque: Mgr Louis-Nazaire Bégin. Ce dernier fut
4 peine quatre ans sur le siége épiscopal de Chicouti-
mi. Notre histoire religieuse ne s’est pas encore enri-
chie d’une bonne biographie de ce deuxiéme évéque
de Chicoutimi, devenu archevéque de Québec et
cardinal. Cependant si les sources documentaires va-
riées et nombreuses n'ont pu encore tre inventoriées
et consultées en vue d’une biographie, il nous semble
d’un grand intérét de chercher a dégager certains é-
léments de la personnalité de cet évéque.

Pour ce faire, nous offrons aux lecteurs certains
passages des mémoires manuscrits de Mgr Eugéne
Lapointe. Nous avons déja écrit dans un précédent
numeéro (Saguenayensia , juillet-aout 1970) I'im-
portance et 'intérét de ces documents pour 1'histo-
rien. M. Lapointe avait connu M. L.-N. Bégin durant
ses études au Séminaire de Québec et s'était réjoui
de sa nomination au siége épiscopal de Chicoutimi.
Nous glanons dans ses ‘‘Mémoires’’ ses opinions, ses
jugements sur ce prétre et sur cet évéque. Est-il be-
soin de souligner que ces écrits n’ont sans doute pas
une valeur historique définitive, mais contribuent
d’une modeste fagon a esquisser le portrait et 1’oeu-
vre du deuxiéme évéque de Chicoutimi.

‘M. Bégin fut probablement, par la culture
de son esprit, sa vaste érudition, sa sagesse ad-
ministrative, sa gentilhommerie, autant que par
ses vertus, le plus éminent de nos évéques cana-
diens..."”

‘“*Au Séminaire de Québec, ou il fit ses étu-
des classiques, il gagna le premier le “Prix du
Prince de Galles”’. On l’envoya 4 Rome, son
cours terminé, pour y faire ses études théologi-
ques. Il demeura cing ans en Europe et en Terre-
Sainte, revenant au pays I’esprit meublé de con-
naissances variées, parlant facilement diverses
langues, méme un peu l’arabe et I’allemand. Es-

d’'apres les mémoires de Mgr Eugéne Lapointe.
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L'abbé Louis-Nazaire Bégin.

prit trés ouvert et clair, mémoire prodigieuse,
extraordinaire facilité d’assimilation, curieux
de savoir, observateur sagace, il rapportait de
ses voyages, avec une culture raffinée, un sa-
voir qui le plagait au tout premier rang des pré-
tres distingués qui composaient alors le person-
nel du Séminaire de Québec’’.

““M. ’abbé Bégin ne tarda pas, par son pres-
tige et par ses éminentes qualités sociales, a se
concilier I'estime et la considération générales.
Disert et clair dans son enseignement, il capti-
vait ses éléves. Ses conférences a4 1'Université
lui attiraient un auditoire d’élite. Il affection-
nait les études historiques et apologétiques.

‘‘Son livre ‘‘La Sainte Ecriture et la régle
de foi’” (édité par Augustin Coté en 1874, 291
pages) et une couple d’autres (‘‘La primauté et
I'infaillibilité des Souverains Pontifes’’, 1873,
430 pages; ‘‘Eloge de Saint-Thomas d’Aquin’’,
1875) ou il exposait la doctrine catholique en re-
gard du protestantisme, eurent un grand reten-
tissement au Canada et méme aux Etats-Unis.
On le consultait de partout.
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‘Il avait des golts et des habitudes de bé-
nédictin. Couché & 9 heures, 4 3 ou 4 heures
du matin, il était debout. A 5 heures, 1l se ren-
dait a I’autel, ce qui m’obligeait, durant quatre
ans que je fus son servant de messe, 4 me lever a-
vant I’heure réglementaire. Trés régulier et trés
assidu au travail, il ne prenait guére que deux
courtes récréations 4 chaque jour, apres le di-
ner et le souper, et le plus souvent il les passait
chez les écollers, causant et marchant avec
eux. (...).”

‘‘Directeur des éleves et préfet des études,
M. Bégin apporte dans 1’exercice de ses impor-
tantes fonctions d’abord son prestige de prétre
pleux, savant et érudit, de gentilhomme accom-
pli, sa rare distinction de langage et de mania-
res, puis son amour de la jeunesse et son zéle
apostolique. Il avait le respect de tous. Ses con-
férences spirituelles, trop rares, nous char-
mafient. J’admirais pour ma part cette facilité
extraordinaire d’élocution, cette langue cha-
tiée, ce développement limpide des plus hautes
pensées spirituelles’’.

‘‘Directeur, son action éducatrice s’exer-
cait peut-8tre de préférence sur les individus,
dans sa chambre. L4, dans ses legons, ses avis,
ou ses remontrances, se manifestaient sa con-
naissance du coeur humain, son tact exquis, la
sagesse de sa direction. Rien ne lui échappait
des défauts et des qualités de chacun, des dan-
gers de diverses sortes auxquelles I’'un ou I’'autre
était exposé. (...)."”’

**M. Bégin appartenait 4 un groupe d’hom-
mes, les prétres du Séminaire de Québec a cette
époque, que 1’'on doit compter parmi les plus
distingués du clergé canadien. (...).”’

Cette partie des Mémolres de Mgr E. Lapointe a
été composée, semble-t-il, vers les années 1937-38.
Ces propos sont-1ls exagérés? Ce prélat, dans la soli-
tude de sa chambre, s’est décidé & consigner pour
les futurs historiens ses souvenirs d'un passé assez
lointain. Le recul du temps lui permet sans doute de
mieux camper les personnages qu’il a connus, affec-
tionnés, surtout ses professeurs du Séminaire de
Québec. A plusieurs reprises, Mgr Lapointe précise
qu’il essale, gridce 4 une mémoire aussi prodigieuse
que celle de M. Bégin! de parler, de raconter, avec le
plus d’exactitude possible, et sur un ton nuancs, les
événements de sa vie. Dans cette premiére partie, fl
décrit le maitre qu’il a connu. Dans une étude plus
exhaustive et définitive, il faudra comparer ces juge-
ments avec d’autres pour leur donner une plus gran-
de véracité, mais nous les croyons valables et rem-
plis d’intérét. Donc ce prétre trés instruit, intellec-
tuel, chercheur, écrivain répond aux normes de 1’é-
poque et est sans doute considéré éligible & 1’épisco-
pat. Car I’épiscopat du XIXe sicle recrute la plupart
de ses membres parmi les professeurs les plus émi-
nents des petits et grands séminaires. Lisons mainte-
nant ce qu’écrit Mgr Lapointe sur le nouvel év2que
de Chicoutimi.

“L’élection de M. Louis-Nazaire Bégin au
siége épiscopal de Chicoutimi fut une surprise
pour lui-méme, je crois, pour un certain nom-
bre d’autres, une déception ou une cause de
jole.

A cette époque, il était Principal de I’Ecole
Normale Laval. C’était encore sa vie d’éduca-
teur qui se prolongeait. Jamalis il n’avait été ma-
lé directement aux questions administratives,
dont ses goldts paraissaient 1’éloigner. On ne
voit pas non plus qu’il eut pris jusque-l4 une
part active aux démelés politico-religieux qui a-
gitaient tant les dirigeants et d’autres évéques,
prétres et laiques de ce temps-14. En dehors de
ses devoirs professionnels, ses goQts I’inclinalent
4 I’étude et aux oeuvres de 1’esprit. Il affection-
nait la vie retirée, loin du tracas et des affaires.
On le voyait passer ses vacances dans la solitu-
de d’un presbytére de campagne, partageant
son temps entre la lecture et le ministére parois-
sfal... (...)"".

‘“Mgr Bégin, consacré 4 Québec (le 28 octo-
bre 1888), arriva & Chicoutimi en bateau dans
I’aprés-midi de I’un des plus mauvais jours d’au-
tomne (le 7 novembre).

‘‘La nomination de Mgr Bégin fut generale-
ment bien accuelllie dans le clergé du diocse.
Au Séminalre, les prétres qui avajent été ses é-
léves ou qui avaient fait leurs études au Sémi-
naire de Québec, et c’était presque la totalite,
étalent enchantés. Les premliers contacts du
nouvel évéque avec ses prétres et avec les fide-
les luf eurent bientdt gagné tous les coeurs. Se-
rait-il administrateur habile, surtout dansle do-
maine temporel? La question se posait.”

‘‘Mgr Bégin eut tdt fait de se rendre compte
des conditions ol se trouvait son diocése sous
tous les rapports. Beaucoup de paroisses pau-
vres et de missions plus pauvres encore. Pas d’é-
véché, une cathédrale et un Séminaire qui ré-
clamaijent 'une son parachévement intérieur,
l'autre un agrandissement. Il n'y avait nulle
part de dettes considérables, mais les ressour-
ces étaient des plus restreintes. S’inspirant de
son zele et de son crédit moral, il entreprit har-
diment et la construction de 1’évéché et 1a fini-
tion de la cathédrale et I’agrandissement du Sé-
minaire. Il procéde avec prudence, utilisant
toutes les bonnes volontés et toutes les ressour-
ces locales’’.

‘‘Pour son Séminaire il fit appel au peuple
et publia 4 ce sujet un mandement ou il révé-
lait toute son Ame d’apdtre et d’éducateur. En
moins de trois ans il mena a bonne fin cette tri-
ple entreprise, sans engager imprudemment son
crédit ni celui de la cathédrale ou du Séminali-
re. (...)".

‘‘Mgr Bégin, dés son arrivée & Chicoutimi
s’était d’abord préoccupé, cela va sans dire, de
I'organisation de la direction et des études dans



mars-avril 1971

SAGUENAYENSIA 41

Mgr L.-N. Bégin en 1894,

son Séminaire. Son premier soin avait été d’en-
voyer MM. Alfred Tremblay et Elzéar Delamar-
re étudier la théologie 4 Rome {...).”’

““C’est ainsi que Mgr Bégin mena de front
durant trois ans l’organisation matérielle et
spirituelle de son Séminaire, sans pour cela né-
gliger, évidemment, ’organisation générale de
son vaste diocése partout en construction. (...)"".

‘‘En trois ans, le successeur de Mgr Racine
imprima a I’oeuvre qu’il avait élaborée si pénible-
ment un élan que lui-méme n’avait pas osé ré-
ver'’.

‘“‘Mgr Bégin était particulierement doué et
préparé pour cette oeuvre. Sa vaste intelligence
embrassait les problémes sous tous les aspects,
et avant d’en entreprendre la solution il calcu-
lait ses moyens. Sa décision prise, il utilisait
toutes les bonnes volontés, tous les dévouements,

les encourageant et les soutenant, pour attein-
dre la fin proposée. (...)"".

“‘I1 se tenait en contact habituel avec tous
ses prétres. Ceux qu’il ne pouvait ni visiter ni
recevoir 4 son évéché recevaient de lui de fré-
quentes et longues lettres. Cette correspondan-
ce le délectait. Elle était ordinairement familie-
re, souvent badine. (...)"".

““Tel fut Mgr Bégin 4 Chicoutimi. Telle fut
son oeuvre en raccourci. Si, en si peu de temps,
il sut donner au diocése de Chicoutimi un pareil
€lan, c’est, j’aime A le répéter, qu’il voyait grand
et juste. C’est encore que dans sa noblesse d’a-
me, il était au-dessus des mesquins calculs de
I’amour-propre et de la vanité si ordinaires chez
la plupart. Cette heureuse disposition de son
esprit, enrichie et perfectionnée par la grace, le
portait a solliciter judicieusement tous les con-
cours, tant chez les prétres que chez les laiques,
4 seconder toutes les bonnes initiatives, sans re-
chercher pour lui-méme la gloire des résultats
obtenus. Son désintéressement, la pureté et la
hauteur de ses vues, étaient si manifestes qu’on
ne pouvait rien lui refuser’’.

“Le plaisir de travailler avec lui, sous sa
direction, était tel qu’aucun dévouement ne
codtait. J’eus avec Mgr Bégin, comme il appert
par tout ce qui précede, des relations bien inti-
mes, et cela jusqu’a la fin de sa longue vie. Il me
traitait comme un fils, je le considérais comme
un peére. Je suis témoin qu’a Québec comme ici
il accomplit de grandes oeuvres, de plus grandes
encore naturellement, sans grand tapage, mo-
destement, sans jamais poser sagement.

‘Il sut batir dans tous les domaines, sur un
terrain solide, laissant 4 tous les bons ouvriers
qu’il employait tout leur mérite. Il a fait oeuvre
durable et a laissé le souvenir et I’exemple d’une
vie sacerdotale en tout point particuliéerement é-
difiante ainsi que d’un gouvernement plein de
sagesse et d’'une rare fécondité en oeuvres spi-
rituelles et sociales’’,

““Ce fut un grand éveque, 4 mon avis, le plus
grand jusqu'icid’entre les ndotres’’.

L’histoire se batit, s’explique, se comprend, en
partie, par des témoignages de contemporains d’un
personnage ou d'un événement. Les Mémoires de
Mgr Eugéne Lapointe, constituent 1'une de ces sour-
ces nécessaires a 1’historien. Nous ne pouvons, pour
le moment, faire les critiques de ces témoignages,
faute de temps et d’espace. Cependant, a la lumiére
de ces affirmations, nous pouvons poser quelques
questions 4 cette tranche du passé saguenéen et es-
sayer quelques éléments de réponse. Il semble que la
nomination de M. L.-N. Bégin a suscité des ‘‘décep-
tions et des joies’’. Cet éducateur de bonne renom-
mée, cet intellectuel solitaire peut-il assurer adé-
quatement la succession de Mgr Dominique Racine,
batisseur de ce diocése?
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Ce deuxiéme évéque formé si longuement dans
les universités européennes peut-il comprendre les
nombreux problémes d’un jeune diocése 4 peine for-
mé, d’un diocése de colonisation? Peut-il s’adapter
et aux gens et aux méthodes d’apostolat de paroisses
rurales? Questions pertinentes, 4 notre avis, et que
bien des gens, tant de Québec que de Chicoutimi, ont
dq se poser.

Ces témoignages de Mgr E. Lapointe, pour une
seule source, nous permettent de constater que le
successeur de Dominique Racine s’est mis 4 la tdche
avec assez de compréhension et de succés. Pourtant
quelle différence entre le premier évéque de Chicou-
timi et ce successeur? Hommes certes trés différents,
le premier se plaighant d’avoir bien peu de forma-
tion théologique au moment de sa nomination 4 1’é-
piscopat en 1878 et le deuxiéme se trouvant trop atta-
ché a ses études et 4 sa vie intellectuelle. Le premier,
pasteur presque continuellement depuis son ordina-
tion, le second, aux études supérieures et professeur.
Deux hommes au passé différent, mals qui ont su
consacrer leur intelligence, leur zéle, leur dévoue-
ment au clergé et aux fidéles du diocése qui leur fut

confié successivement. Mgr Racine a jeté les bases
essentielles 4 1a vie d’un dioceése, Mgr Bégin sait con-
tinuer, & sa maniére, cette oeuvre et ses successeurs
sur le si2ge épiscopal de Chicoutimi en feront autant,
4 des époques différentes.

Volila pour ces quelques notes sur le deuxiéme é-
véque de Chicoutimi.

Jean-Claude Drolet
Module Histoire. UQAC.

Références:

ASHS — Mémoires de Mgr E. Lapointe, pages 253-255-257-
259, 282 4 289. Simard, Mgr André — Les évéques et les pré-
tres séculiers au diocese de Chicoutimi 1878-1968 — notice
blographique détaillée et trés exacte de Mgr L..-N. Bégin.

ASHS — Mémoires de Mgr E. Lapointe, pages 253-257-259,
282 4 289,

Simard, Mgr André — Les évéques et les prétres sécullers
au diocése de Chicoutimi 1878-1968 « notice biographique
détaillée et trés exacte de Mgr L.-N. Bégin.

“Monseigneur Dominique Racine
batisseur de I'’Eglise saguenéenne”

La Société Historique du Saguenay a plus d’une
vingtaine de publications 4 son actif. Nous nous pro-
posons, dans le cadre de Saguenayensia, de faire u-
ne bréve analyse critique de ces diverses études qui
sont une contribution importante a4 notre culture
régionale. Plusieurs de ces études sont des ouvrages
de vulgarisation; d’autres, par contre, ont un carac-
tere sclentifique. C’est a4 cette derniére catégorie
qu’appartient l'ouvrage de monsieur Jean-Ciaude
Drolet sur Monseigneur Racine.

Parue en 1968, cette étude sur le premier évéque
de Chicoutimi est préfacée par 1'évéque actuel, Mgr
Marius Paré. Portraits et cartes apportent cet ins-
trument nécessaire 4 une meilleure compréhension
de cet ouvrage un peu ‘‘austére’’ de 235 pages. L'il-
lustration de I’ouvrage est simple et agréable, la pré-
sentation générale est aérée et propre et le jeu des
caractéres apporte du relief au texte. Quant a 1a com-
position, au style, il n’y a rien de recherché ou de
pompeux. La plume de I’'auteur est alerte, colorée
quelques fois, mais toujours sobre. Ce quirend la lec-
ture facile malgré la difficulté du sujet traité.

Toujours au niveau de la forme, précisons que
les notes et références sont nombreuses et précises,
que la bibliographie est riche, variée et bien structu-
rée et que I’'index est un outil de poids. Bref, I’auteur
fait preuve d’'une grande rigueur technique, qualité
essentielle 4 tout historien.

Dans son analyse, monsieur Drolet a opté avei:
profit pour le plan thématique qui nous permet de
suivre le pasteur Dominique Racine non seulement

dans son cheminement intérieur mais dans ses rela-
tions avec le milieu.

La partie la plus intéressante de son travail est
celle ol I’évéque de Chicoutimi est présenté comme
le batisseur de 1’Eglise saguenéenne (chapitres IV, V,
et VI). Cependant la partie la plus originale, parce
qu’elle nous situe dans un contexte beaucoup plus
large, est celle ol I'évéque de Chicoutimi est campé
dans le combat de 1’Eglise québécoise au XIXe sié-
cle (chapitre VII). Il est indéniable que I’expérience
pédagogique et 1a formation théologique de I’auteur
lui sont des atouts précieux qu’il manipule avec un
doigté de maitre.

De I'étude de monsieur Drolet se dégagent, tou-
tefois, certains traits moins positifs: 1. L’ouvrage
dans son ensemble est peut-étre trop descriptif: 1'as-
pect critique fait parfois défaut; 2. L’évéque n’est
pas mis en relation avec les hommes politiques du
temps; 3. Le role du pasteur dans I'amorce de la vie
économique du Saguenay semble exagéré.

Malgré les quelques imperfections, I’ouvrage de
monsieur Drolet demeure 1'un des premiers ouvrages
sclentifiques produits dans le domaine de I'histoire
régionale. Historiens et professeurs d’histoire du Sa-
guenay en sont fiers. Nous sommes heureux de le re-
commander pour la lecture et de le suggérer pour la
recherche dans les institutions d’enseignement.

Rodolphe Gagnon,
Conselller pédagogique
au CEGEP de Jonquiére.
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Mémoires d’une ancienne

-
-
-
-

Mademoiselle Emélie Tremblay, vers 1880.

Mis au courant de sa présence par le jeune René
Gauthier, qui avait recueilli des notes aupres d’elle
lors du concours de 1934, c’est le 21 novembre 1935
que j’ai consulté pour la premiére fois mademoiselle
Emélie Tremblay. Je ’ai revue souvent par la suite,
car elle était incommodée par une faiblesse des jam-
bes et ne pouvait pas sortir et elle souffrait de sa soli-
tude, en particulier du manque de visite des prétres.
Remarquablement renseignée, intelligente et sympa-
thique, niéce de l’ancien député Pierre-Alexis Trem-
blay, elle était pour nous une source inépuisable de
renseignements. A ces titres elle méritait attention
et, apreés l'avoir prévenue, j’allais chez elle de temps
en temps, quand je pouvais trouver un bon moment
de loisir. Elle demeurait, avec sa niéece mademoisel-
le Marie-Louise Gagnon, dans une maison voisine de
celle ou avait demeuré son pére, au coin des rues
Racine et Sainte-Anne, du coté est. Elle devait dé-

Mademoiselle Emélie Tremblay

céder a I’Hoétel-Dieu de Chicoutimi le 31 mars 1949,
Elle avait donc prés de 94 ans.

J’airecueillid’elle beaucoup de détails sur le pas-
s€ de Chicoutimi et autres sujets; nous citons ici une
tranche de ses mémoires tels que notés au hasard des
conversations. C’estde la vraie “‘petite histoire’’.

V.T.

La lettre d’invitation de Madame Duberger, que
je vous ai envoyée, était adressée non pas & ma meére
mais & ma grand-meére, Madame Alexis Tremblay de
Saint-Irénée, mére de P.-A. Tremblay, le député.
J’ai mis dessus la date de 1850 parce que c’est avant le
mariage de ma mére, les filles de madame étant ap-
pelées ‘““demoiselles’’.

Celles-ci étaient Louise, madame Méron Trem-
blay, ma meére, et Emélie, madame Guay.

J'ai eu 80 ans cet été; j’avais un an quand nous
sommes arrivés 4 Chicoutimi. C’était en 1856. Ma-
man avait son piano. Ce n’est pas celui que vous
voyez. (Celui-ci est le troisiéme). Le piano de ma me-
re, mon pere I’avait monté 4 Québec pour le faire ré-
parer, aprés quelques années. La on lui avait dit:
Vous étes mieux de I’échanger pour un neuf. C'était
un tour agréable 4 nous jouer. C’est ce qu'il a fait.
Un jour, nous étions au couvent (du Bon-Pasteur,
pensionnaires), nous recevons un billet de papa:
‘“Venez voir votre piano’’. Nous avons eu la surprise
de constater I’échange.

On a dit que lorsque le Séminaire a été fondé
(1873) il n'y avait pas de trottoirs 4 Chicoutimi. Ce
n’est pas exact. Il y en avait, du moins des bouts.
Car quand j’ai fait ma premiére communion j’ai pas-
sé sur le trottoir. Il était de I’autre coté de la rue Ra-
cine; de ce coté-ci (coté nord) il n’y en avait pas. Ma
tante, qui devait devenir madame Talbot (mére de
Mme William Gauthier), nous conduisait 4 1’école,
et nous passions sur le trottoir.

Cette tante était plus Agée que nous, mais elle a-
vait besoin de classe, n’ayant pas eu sa chance étant
jeune; elle venait donc 4 la classe avec nous et elle
nous protégeait. Elle est entrée au couvent, et nous,
nous sommes entrées pensionnaires, au couvent du
Bon-Pasteur.

Ma premiére année d’école, j’avais six ans (donc
en 1861). J'allais 4 1’école ici en face, chez monsieur
Alain (i.e. a la place de la maison de 1'avocat Alain).
J'étais aussi savante que la maitresse! Voici com-
ment. Mon pére, Méron Tremblay, avait enseigné
huit ans 4 Saint-Irénée. Il était trés sévére. Il me
prenait sur ses genoux et me montrait tout. Ainsi a
I’école je savais tout. Dés qu’on me demandait quel-
que chose, je répondais aussitdt, défilant a pleine
voix tout ce que je savais.
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A ’examen j’eus une aventure. J’'avais répondu
comme un petit prodige; et toutes les fenétres étant
ouvertes, on m'avait entendue des maisons voisines
et on avait admiré ma science, qui me venait, com-
me vous savez, des lecons de mon pére... Quand ar-
rive le temps de tirer les prix j'étais appelée a tirer
sur chacune des matiéres. Mais chaque fois ce n’é-
tait pas moi que le sort favorisait. J'avais la sympa-
thie des gens, naturellement, et j'entendais dire:
“‘Pourtant, elle va crever...”” Ca n’a pas manqué. Une
bonne fois, c’est plus fort que moi, j'éclate. Voyant
cela, M. Bossé m’a envoyé un beau volume: ‘‘Gode-
froy de Bouillon’’; le Docteur Martin, inspecteur
d’écoles, m’a donné: ‘‘Les Fables de Lafontaine'
et ma maitresse une belle image de I’Enfant Jésus.

Ma maitresse d’école, cette premiére année, é-
tait une demoiselle Harper (1). Elle avait avec elle
deux de ses soeurs; Marie (2), 1a plus jeune, qui a ma-
rié M. Roy, de I’Anse St-Jean; I’autre (3), dont je ne
sais le nom, tenait la maison. Je ne puis dire si leur
pére était avec elles (4).

J’ai connu un monsieur Harper. Il est venu plus
tard. Il travaillait au Moulin Price au Bassin. Il nous
faisait visiter le moulin, nous recevant et nous gui-
dant avec une politesse charmante. 11 avait des fil-
les (H)

Mon pére s’appelait Méron Tremblay. Son pére
s’appelait Antoine; il est venu ici un bout de temps
apres notre arrivée. Ma meére, Louise Tremblay, é-
tait fille d’Alexis Tremblay (6) (et soeur de 1’arpen-
teur Pierre-Alexis Tremblay).

Mon pére a bati sa premiére maison 4 coté d’ici.
Elle est encore 1a. Elle appartient aujourd'hui a M.
Grégoire. C’est 14 que nous avons été élevées et que
mon peére est mort. J'ai gardé la maison encore 18 ans
apres sa mort. Enfin, malgré mes regrets, je 1’ai ven-
due.

Je n’y ai rien laissé, il me semble, en fait de pa-
piers. J’ai été cherché les livres (de comptes); je les

( 1) Ils’agit de mademoiselle Annie Harper; demeurée cé-
libataire, elle enseigna en divers endroits et décéda a
Saint-Alexisle 5mars 1917 4 1'dge de 76 ans.

( 2) En réalité elle s’appelait Suzanne. Elle a épousé E-
douard Roy, a Chicoutimi, le 12 février 1872,

( 3) Sans doute Charlotte, qui, comme Suzanne, était
plus jeune qu’Annie.

( 4) Joseph-Thomas Harper, pére des trois, apparait pour
la premiére fois 4 Chicoutimiest de 1857.

( 5) Celui-ci était le fréere ainé des demoiselles. II était
“‘ingénieur’’, a4 'emploi de Price. Grand, distingué,
sociable et empressé, il était estimé. Vers 1872 il fut
transféré a4 Sault-au-Cochon. Il y avait aussi James,
qui, tres adroit, pratiqua divers métiers, se maria a
Chicoutimi et y éleva sa famille. Il repose dans le vieux
cimetiére de la Baie Sainte-Catherine.

( 6) Il ne faut pas confondre cet Alexis avec Plerre-Alexis.
frére de Louise.

i 3

Méron Tremblay.

ai encore. Je vous les donnerai. Je tiens a garder le
dernier ou se trouve sa signature, qui date de peu a-
vant sa mort; mais les autres je puis vous les donner
quand vous voudrez.

J’ai connu Emma McLeod, la fille de Pitre Mc-
Leod, ainsi que sa mére, une Labbé — Louise? —
Peut-etre; mais je ne suis pas stre. Elles restaient
chez madame Jean Deschénes.

Madame Deschénes avait sa maison au bord du
Saguenay, en arriére du pont, du coté ouest. La mai-
son a été défaite plus tard, étant menacée de tomber
au Saguenay par les éboulis; son site est tout em-
porté aujourd’hui (par I’érosion).

Les dames d’alors — il n'y avait pas beaucoup de
monde dans ce temps-la — allaient chez madame
Jean Deschénes. J'y suis allée une fois avec ma me-
re.

Apres. M. et Mme Deschénes sont allés tenir un
hotel au Portage (des Roches). Je dis un hotel; on en-
tendait toujours dire. par les gens qui voyageaient
par la, qu’ils avaient logé ou qu'ils allaient s’arréter
chez Jean Deschénes.

Une dame Asselin, venant de la Malbaie, avait
une maison blanche sur la pointe (du Saguenay et
du Bassin). Plus tard, quand on voulut en faire une
maison de brique, on transporta cette maison pres
de la rue Racine. Cette dame Asselin avait grand de
propriété ici. C’était tout 4 elle ici (i.e. le secteur ap-
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paremment depuis I’Aréna jusqu’d la pointe du Bas-
sin et du Saguenay). C’est d’elle que Pitre Tremblay
(Plerre-Alexis), papa, son frére, et plusieurs autres
ont acheté leurs terrains.

Elle avait avec elle une niéce, une demoiselle
Warren. C’est elle qui a hérité de ce que possédait
Madame Asselin.

Cette demoiselle Warren a épousé Alexandre
Savard. Nous nous trouvions voisins de propriétés
avec eux. Entre les deux propriétés il y avait une ran-
gée de fraises et les enfants n’y touchaient pas. Je
suis sfre que les enfants d’a-c’t’heure auraient tout
dévasté... Nous, il n’y avait pas de danger: personne
n’a jamais touché aux fraises; les enfants ne tou-
chalent a rien.

Madame Savard est morte subitement sur la rue
en revenant de 1'église. Au retour d’un office, quel-
que chose comme les Quarante-heures, elle s'est af-
falssée, morte, sur le trottoir, 4 peu prés en face de
chez William Gauthier actuellement (7).

Madame Asselin avait une autre maison, qu’elle
avait louée au juge Roy; elle était brune et un peu
plus loin de chez nous que la maison blanche.

En face de chez nous, il y avait le pére Jean, pére
de Ferdinand Jean. Il avait sa tannerie en face d’ici
(no 36, rue Racine) et & coté sa maison (du cdté est
de la tannerie). C’était un vieux grimaceux (phy-
siquement). Il avait ramassé dans Charlevoix beau-
coup d’argent; 1l avait tout cela en piastres d’argent;
il en avait des minots; de ’argent en piéces, des mi-
nots d’argent. Il est mort d’un cancer.

Alphonse Gagnon (8) désertalt pour aller chez
lui voir les mi-carémes.

Il y avait aussi, 4 ’époque de mon enfance, une
petite maison blanche sur la rue Sainte-Anne, qui
alors était un petit chemin étroit; elle se trouvait ol
est aujourd’hui la maison de Come Savard (pére de
I’abbé Jean-Baptiste); elle appartenait 4 Paul Caron,
qui I’habitait.

Le reste du terrain (dans ce secteur-ci) était en
bois (et en petits champs cultivés...?)

Plus bas, il y avait Francois Guay, pére d’Ovide,
arrivé avant nous. Il avait sa maison 1a ol demeure
Ovide (9).

Il y avait une autre maison sur un petit coteau;
je crois que c’était un McLean; mais je ne sais vral-
ment pas.

( 7) 384, rueRacine.
( 8) Frérede Mlile Marie-Louise,

( 9) 296est, rue Racine.

C’est en face de cette maison que plus tard —
J’étais alors grande fille — j'al rencontré Marcou,
Joseph, qui déménageait en brouette(!). Le brave
homme, qui avait si peu de choses, me fit une réflex-
ion que je trouvai bien cocasse. ‘‘Quand on déména-
ge on en a toujours trop’’, me dit-il, de 1'air le plus
convaincu.

C’était un type que ce Marcou. Il était bijoutier.
Tout le monde allait 1a. 11 parlait comme un moulin;
c’étalt 1a belle place aux jeunes pour faire du bruit.

En decd de la vieille église (10), il y avait un
Blackburn. La vieille église a été reconstituée de fa-
¢on parfaite dans le char de 1a Saint-Jean-Baptiste
(en 1934). C’est 14 que j’ai fait ma premiére commu-
nion.

Quand madame Gosselin et madame Ciloutier
allaient exercer des cantiques a 1’église, elles dres-
saient un drap blanc pour s’y isoler. Cette dame Gos-
selin était la femme du frére de M. F.-X. Gosselin,
protonotaire lui aussi; madame Cloutier, c’était la
meére du notaire; elle jouait la musique.

La maison du Docteur Martin se trouvait en-de-
¢4 de ’église, un peu en bas. Il y avait une curieuse
excavation et la malson était au fond. Le trottoir
dominait cette excavation. Encore un trottoir, voy-
ez-vous?

Larued’a coté a toujours été une rue Sainte-An-
ne. Quand on a proposé de 1'appeler ‘‘rue Tremblay’’
en I'honneur de mon pére — nous étions 1a des pre-
miers — il n’a pas voulu qu’on enléve 4 la rue son an-
cien nom de Sainte-Anne. Mon pére, d’allleurs, é-
tait un modeste. 1l a bien pris part aux affaires pu-
bliques, mais seulement quand il le fallait. Il n’ai-
malit pas la gloire, 1a petite popularité; ¢a I’ennuyait.

La traverse anctenne était ici (4 la rue Sainte-
Anne). On la faisait avec une grosse chaloupe, con-
duite par deux hommes. On eut ensuite un bac pour
les voitures et les gros effets. Je ne puis vous dire qui
étaient les traversiers avant Epiphane (Gagnon).

On allait souvent voir partir la traverse. Nous a-
vons été bien amusés une fols. Deux Soeurs (du Bon-
Pasteur) traversaient: la Soeur Saint-Jean-Baptis-
te, soeur du Docteur Coote de Québec — une dro-
le — et une autre. La mére Casimir — une sage-fem-
me du temps — se trouvait 4 traverser en meéme
temps. Elle était enveloppée, par-dessus tout le res-
te, dans un grand chile de laine. Malis elle ne se trou-
vait pas assez de toilette et toute génée elle disait:
*“C’est donc de valeur d’étre avec les religieuses et
pas habillée!’”’. Elle en avait pourtant assez épais...

Guay (Jean dit Johnny) avait un quai. I avait
deux goélettes pour les marchandises; elles venaient
4 son quai. C’est par ces goglettes que nos rnarchan-
dises venaient.

{10) Cette église était située du coté nord de la rue Racine,
en face de I’Hotel Chicoutimi actuel; sa facade était
tournée vers la rue Salaberry (qui descend au qual).



mars-avril 1971

SAGUENAYENSIA 417

Les demoiselles Harper restalent au bord de
I’eau (détail sur lequel elle revient plusieurs fols),
prés de chez le juge Roy. Quand j’al été 4 leur classe,
ma premiére année, 1’école étajt chez Alain (i.e. o
devait étre Alain).

Ma deuxiéme année de classe, j’al été 4 1’école des
demotiselles O’Neil et Gagné, qui enseignalent au
vieux Séminaire, dans une maison voisine de celle
qui devint le Séminaire.

Le jour de ma premiére communion se trouvait
le jour de I’examen, 4 la fin de 1’année. J’avais 6té
bonne 4 la classe, mais j’étais absente depuis un
molis. J'arréte, avec papa, chez madame Guay. Elle
dit & papa: ‘‘Envole-1a 4 I’examen’’. Elle qui gardait
les siens pour I’examenl... ¢’était du zdle intéresss.
Papa se laisse convaincre et m’envoie. Je me tire bien
d’affaires; je récite trés bien tout ce qui m’est de-
mandé. Cette fois on me donne un petit prix, un pe-
tit livre de rien. Je n’en al pas retenu le titre, celui-
1a... J*étais destinée 4 n’avoir pas de succes. J'al 6té
deux ans A cette classe, puis on nous a mises au cou-
vent, pensionnaires.

Les demoiselles O’Nelil et Gagné ont enseigné 14
3 ou 4 ans. Elles tenalent maison. Elles avaient un
piano et enseignaient 1a musique. Il arriva, une fois
au moins, qu’on apporta leur plano a 1'église pour ac-
compagner le chant & 1a messe de Minuit.

Ces demoiselles recevaient. C’était un grand gen-
re un peu. Mlle O’'Nell est devenue madame Gosse-
lin, belle-soeur de M. F.-X., et Mlle Gagné est deve-
nue madame Cloutier, mére du notaire.

Voulez-vous voir un échantillon des moeurs é-
lectorales d’autrefois?... Voici une roche qui fut lan-
cée, un soir, aprés une élection, par une fenétre, dans
la maison de mon oncle P.-A. Tremblay. Tout & coup,
on entendit un bruit comme si ’armoire a vaisselie
avalt été renversée. On entre dans la chambre et on
trouve les vitres cassées et le pot 4 eau avec son bas-
sin en mille morceaux. Ces objets étalent par ter-
re; mon oncle résidant presque toujours a Ottawa,
ne venait que I'été; la maison n’était pas encore tou-
te remontée. Puis on trouve ce caillou plus gros qu’un
poing. (11).

1l se trouva que j’avals vu de chez nous un hom-
me s’approcher de la barriére et lancer une pierre
dans le chassis chez P.-A. Tremblay. Mon oncle au-
rait bien voulu savoir qui c’était; mais Je ne I’'avais
pasconnu; il faisait trop noir.

(Au cours de ma visite le 24 novembre, Mlle
Tremblay raconte le méme fait 4 d’autres person-
nes en ma présence. Je note les précisions suivantes:
que P.-A. Tremblay demeurait o0 devait demeurer
I'avocat Ludger Alain; que le caillou a été lancé dans
une fenétre de lucarne, faisant ainsi des dégats dans
une chambre d’en haut).

(11) Le musée du Saguenay posséde ce caillou. La maison
existe encore,du coté nord de la rue Racine, pras de la
rue Sainte-Anne.

(Elle me montre un portrait de P.-A. Tremblay,
en grandeur, assis; il est dans un cadre fait au cou-
teau par M. Méron Tremblay. Elle me montre un ta-
bleau du ‘‘Pauvre Lazarre’’ fait 4 1’aiguille par sa
mére, Louise Tremblay, quand elle allait au couvent.
Superbe travail. Il est appendu au mur de la salle.
Elle me montre encore une serviette en toile avec des
dessins au crochet ol on peut lire, en lettres romal-
nes gammées: Marie-Louise Tremblay, dgée de 10
ans. Malbale 1839. O Marie congue sans péché, priez
pour nous, Dieu, O Jésus seul.)

(Elle me donne une lettre adressée 4 son pére
en 1863, portant encore le timbre et le cachet, et m’en
préte d’autresde P.-A. Tremblay).

(Je remarque ‘‘Ecr’’. Elle me dit): On les appe-
lait ‘‘Ecuyer’’ tant qu’ils étaient maires. Quand ils
ne I'étajent plus, on ne leur donnait plus le titre d’E-
cuyer.

{ Notes prises le 24 novembre 1935)

Mon pére, Méron Tremblay *‘Pierriche’’, est né
aux Eboulements. La maison dans laquelle il est né
existe encore. Elle a malheureusement passé 4 des
étrangers. C’est un M. Ray (ou Rea) qui la posside.
Elle est encore jaune, mais elle a perdu sa belle cou-
leur d’autrefols. Notre maison ancestrale était cou-
leur gomme, avec les jalousies vertes.

Le pére de mon pére s’appelait Antoine; sa me-
re, Madeleine Tremblay. Le vieux est mort aux E-
boulements, 4 97 ou 98 ans. Il avait une famille de
22 enfants. A part mon pére, il y en a trois qui sont
venus par ici: Hermel 4 Laterriere. 1l est reparti avec
toute sa famille et est mort je ne sais ou; sa femme
est morte 4 Laterriére;

Gilbert, mort 4 Laterriére;

Pitre, 4 Sainte-Anne; il est mort 14.

Ma meére, Louise Tremblay, est née 4 la Pointe-
au-Pic. Son pére s’appelait Alexis; sa mere était une
Duguay (Josephte). Les autres:

Emélie, madame Johnny Guay;

Dorila;

Pitre, ou Plerre-Alexis, arpenteur.

Nous ne sommes pas une grande famille. Il n’y a

que:
© Moi(Emélie), néeen 18554 Saint-Irénée;

Anna, madame Alphonse Gagnon, plus jeune
que moi de 18 mois, née le 24 janvier 1857, mére de
Marie-Louise;

Alphonse, jumeau d’Anna mort jeune;

Eulalie, morte Aun an.

P.-A. Tremblay n’avait pas d’enfants.

Mon pére a commencé ses études de fagon as-
sez surprenante. Il y avait aux Eboulements un Mon-
sfeur — il s’appelait Turcotte, je crois — qui faisait
la classe modéle. Mon pére, qui voulait s’instruire,
lui fut confié; il pensionnait méme chez lui. Iis fi-
rent tous les deux merveille. En quatre mois le jeu-
ne homme était maltre de son francais. Aussi,plus
tard, 1l ne pouvait comprendre que cela nous prit
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tant de temps, alors que lui était convaincu que c’é-
tait si facile. Par contre, il avancait moins en arith-
métique. Dans cette matiére, il resta toujours infé-
rieur 4 ce qu’il aurait da etre. C’est ce qui le forca 4
renoncer aux études d’arpentage, qui l’auraient ten-
té et que sa mere souhaitait aussi pour lui. L’arith-
métique était son faible; mais ma meére y suppléait.
Pour elle, c’était naturel, comme pour lui le francgais.

Il commenca a faire la classe 4 Saint-Irénée. Il
la fit quelques années; il enseigna encore un an a-
prés son mariage. Moi, je suis née dansla maison d’é-
cole. La classe de Saint-Irénée était mixte; mais ’or-
dre y régnait; mon pere était si sévére!

Le pére Antoine Tremblay, mon grand-pére, a-
vait deux goélettes. Il avait invité des gens a faire
un voyage a bord d’'une de ses goélettes, qui était neu-
ve, les gens furent enchantés, et la chose se répéta.

Il tenait aussi magasin; le bas de sa maison était
affecté a cela.

Comme mon pére n’était pas assez doué pour les
chiffres pour suivre la carriére de son beau-frére
Pitre, sa meére lui dit: “‘Prends commerce’’. Il y était
aussi incité par madame Johnny Guay, qui souhai-
tait voir sa soeur venir rester prés d’elle 4 Chicouti-
mi.

Ce qui le décida, c’est qu’on lui avait promis la
charge d’inspecteur d’écoles ici. C’'était une chose dé-
cidée. Mais les gens de Chicoutimi réclamant un meé-
decin, le Docteur Martin offrit ses services a la con-
dition d’avoir la charge d’inspecteur. Pour avoir le
médecin les gens firent ce qu’ils purent en faveur du
Docteur Martin; et mon pére dut s’en passer.

Rendu ici, il travailla quelque temps dans les
bois avec P.-A. Tremblay, mais celui-ci était diffi-
cile, et mon pére, qui était d’une nature sensible, en
souffrait. Il renonga 4 cela et se décida pour le com-
merce. Il ouvrit magasin environ un an aprés son
arrivée ici.

11 y avait avant lui Johnny Guay a Chicoutimi.
Celui-ci était associé 4 Collard, de La Malbaie. Ils
faisaient ensemble le commerce avec les sauvages.
Les fourrures firent leur fortune.

Guay avait plus que papa le tour des affaires. Il
avait deux goélettes. Collard lui dit: ‘‘Ménage pas
Méron’’. Cette parole fut rapportée a papa. Aprés la
mort de Collard, Guay se trouvant tout seul fit des
affairesd’or.

Mon pére a tenu son magasin dans la méme mai-
son jusqu’a sa mort. Il est mort en 1900. Ma meére
I’aidait beaucoup; mais elle est morte en 1860; il res-
ta donc seul avec une besogne énorme. Il disait que
sielle avait vécu, il serait devenu riche.

En plus de son commerce, il avait le bureau de
poste. La poste exige qu’'on soit 14. Mon pére était o-
bligé de remettre aprés les heures de bureau le tra-
vail de checkage (cotation) de ses marchandises; il
travaillait 4 cela parfois jusqu’a deux heures du ma-

Maison et magasin de Méron Tremblay.

tin dans ses hangars. Quand il avait besoin d’aller a
Québec, il faisait venir un homme de Sainte-Anne,
dont le nom m’échappe actuellement et qui était fia-
ble et entendu dans le magasin et le bureau de poste;
c’est toujours lui qui les gardait.

Il n’avait pas de commis. Quand il recevait la
malle, il retardait le reste. Il n’avait pas un énorme
commerce; mais pour un homme seul c’était beau-
coup, méme trop.

Dans ce temps-14, a cause de la lenteur des com-
munications, il fallait de gros entrepdts de marchan-
dises. Nous avions des hangars grands et bondés.

C'étaient des gros coups quand arrivaient les
gens du Lac; coups d’argent et coups d’ouvrage. Ceux
d'Hébertville arrivaient, de 15 4 18 voitures ensem-
ble parfois, chargées de grain; ils repartaient avec
des marchandises. Mais il fallait les accommoder et
les loger. Il y avait un puits dans le jardin pour 'eau
a leurs chevaux. Les chevaux étaient logés au mieux
des circonstances. Les gens avaient d’ordinaire leurs
provisions. Ils couchaient dans les places disponi-
bles de la maison, la plupart par terre. Et ¢a ronflait!
Ce qui faisait peur aux enfants! Plus tard, quand le
commerce ralentit, il y eut assez de lits pour ces
clients.

C’était la fortune, ces gens du Lac. Mais aussi
cela avait son cOté ennuyeux. Il fallait bien un petit
ménage apreés leur visite. Dans ’année du Feu (1870),
ils nous avaient laissé des coquerelles. Ca nous a pris
deux ans pour nous en débarrasser, Heureusement
elles étaient localisées dans la cuisine, et un hiver on
lesa fait geler.

Cette année-la, les gens avaient été huit jours,
en attendant les goélettes de secours que le gouver-
nement envoyait. Il avait fallu les nourrir, car ces
pauvres gens n'avaient rien. Ils se montraient fa-
chés de ce que les villages, Chicoutimi, Sainte-An-
ne..., avaient été épargnés. On leur disait: ‘“Vous &-
tes bien chanceux que cela soit resté: ou trouveriez-
vous du secours si les villages y avaient passé aussi?”’

Chez Johnny Guay étaient pires que nous avec
leurs pensionnaires, les sauvages, qui leur laissaient
invariablement des parfums, de la vermine et de la
saleté. Ils les couchaient eux aussi: il fallait bien!
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Parmi les gens du Lac qui venaient, il y avait:
Les Hudon: Moise, Augustin, Antoine; M. Dumas;
M. Georges Audet;...

Moise Hudon, 4 la mort de mon pére — je ne sais
pas 4 quoi 1l avait révé — est parti 4 pied de chez lui
et est descendu le voir huit jours avant sa mort. Il a
passé le temps avec nous et nous a bien secourus dans
cette circonstance difficile. Il avait autrefois travail-
16 sur notre ferme.

M. Dumas venait souvent. M. Georges Audet a-
vait été quelque temps commis pour mon pére. Ils
s’aimaient bien. C’était une féte quand il venait.

Nous avions un beau terrain, avec un jardin, de
la verdure, des arbres. Nous nous y sommes bien a-
musées. Nous y avions tout notre bonheur. C’était
ma jole, le jardin; j’at toujours aimé la verdure. Un
beau cerisier m’était trés cher. Il a péri un hiver. Il
avait poussé une tige du cdté de chez Alexandre Sa-
vard; cette tige m’a bien tentée.

Nous avons eu aussi une ferme, au rang Saint-
Paul. Elle appartient aujourd’hui &4 madame John-
ny Riverin. Cette année, aprés 40 ans, madame Ri-
verin m’a envoyé une citrouille; c’était la premiére
fois qu’elle songeait 4 nous offrir un souvenir de la
ferme; c’était bien pensé.

Ma meére est morte en 1860. La soeur de pa-
pa, Madeleine, est venue le trouver. Elle est arrivée
maman se mouralit; elle avait 16 ans. C’est elle qui a
tenu la maison pendant quelques années. Elle était
sérieuse et grave, comme papa. Elle avait des ser-
vantes pour 1'aider. Comme elle n’avait pas assez
d’instruction, elle venait & la classe; ¢’est ainsi qu’el-
le nous accompagnait, nous les petites, a I’école.

Ma tante Madeleine a laissé papa pour entrer au
couvent du Bon-Pasteur; c’est alors que nous som-
mes entrées pensionnaires.

Papa était de taille moyenne; peut-2tre un peu
moins grand que vous (j’al 5 pleds et 8% pouces),
mais plus gros. I était plutdt brun. C’était un bel
homme. Les gens disaient: ‘‘C'est donc de valeur
qu’un bel homme comme ¢a...?”’

M. Cloutier (F.-X.) ne ’aimait pas; je ne sais
pas pourquoti. C’est iui qui affectait de ne lui donner
le titre d’Ecuyer que juste pendant qu’il était maire;
dés que le terme était expiré il supprimait le titre.
Ce monsieur Cloutier a fait la classe.

Une viellle maison de Chicoutimi, aussi, c¢’est
chez M. Boulet, presque en face d’ici. M. Boulet n’é-
tait pas un des premiers ici; mais c’est un des an-
clens.

La premiére maison de M. Blais (12) avait été

(12) Cette maison se trouvait & 'angle des rues Racine et
Sainte-Anne, au coin opposé 4 celui de la maison et
du magasin de Méron Tremblay, entre la rue Sainte-
Anne et 1a maison qu’occupait alors Mile Tremblay.

bétie par le Docteur Dubots. Celui-ci est parti et n’est
pas revenu. Une fois, sa femme est venue avec ses
enfants! Ils ont été chez madame Hudon.

Dans mes premiéres années, il n’y avait pas un
gros village au Bassin. Il y avait le moulin et quel-
ques maisons blanches appartenant aux Price. Le
monde de 14 était pauvre, pauvre; la poche sur le dos.
Ils venaient chez nous avec une poche sur le dos pour
acheter des provisions toujours en petites quantités:
quelques livres de farine, un peu de ci et de ¢a.

Les employés des Price (commis, sans doute,
contremaitres, mesureurs...) avaient de quoi vivre,
eux. Ils avalent des salaires. Surtout les Price avaient
soin de leurs employés; ils les gardaient aprés leurs
services et les faisaient vivre quand ils n’étaient
plus capables de travaliller.

On a bien crié contre eux (les Price). Une année
qu’ils n’arrivaient pas (dans leurs affaires), ils ne
faisaient pas travaliller. Ils auraient da faire vivre
leurs gens. Ils ne I’ont pas fait. C’est la ville qui a été
obligée de payer pour faire manger ces pauvres gens.
On a distribué la soupe, vous savez!... Mon pére a
donné $25.00. Ses fréres 1’ont blamé; mais il a répon-
du: ‘‘Fallait bien! J’aime encore mieux donner que
me faire dévaliser’’.

J'al cherché pour vous des paplers, articles de
journaux, de I’Evénement, ol on parlait de P.-A,
Tremblay. A la Confédération il était aux deux
Chambres. Il était contre la Confédération; il a voté
contre.

(Mlle Tremblay me montre plusieurs objets an-
ciens: un banc de piano fait par son grand-pére, A-
lexis Tremblay, et bourré par sa meére; un crucifix
trés ancien; une boucle de cheveux de Mgr Racine;
un miroir monté a bascule, de plus de 100 ans; des
menus souvenirs, etc. etc.)

J’al eu une drdle de distraction l’autre jour
quand je vous ai répondu qu’Alphonse (jumeau
d’Anna) était le pére de Marie-Louise. Cet enfant
n’'a pas vécu. C’est Anna qui est 1a mére de Marie-
Louise, (elle étalt I'épouse de Joseph Gagnon).

Il n’est pas étonnant que mon grand-pére ait été
présent au baptéme des jumeaux; il venait souvent.
Il venalit hiverner lci.

Vous savez qu’on avait offert le bureau de Poste
4 mon pére pour le dédommager, parce qu’il n’avait
pas eu la charge d’inspecteur. Eh bien, 14 encore il a
été joué, Johnny Guay avalt été chargé de faire les
démarches. 1l les a faltes, mais il s’est fait accorder
le bureau a son nom, dans l’'intention de le trans-
mettre plus tard & ses garcons; de sorte que mon peé-
re n'était que son “‘député’’, avec un salaire moindre
et I'incertitude de le garder, cela étant au gré de
Guay. Plus tard Guay a repris le bureau de Poste et
I’a confié & ses fils; mais ceux-ci n’ont pas pu le te-
nir.

Le départ du bureau a enilevé & mon pére beau-
coup de revenus. Le bureau lui-méme ne donnait
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pas grand’chose — plus de trouble que de profits—;
mais il amenait les gens au magasin; apreés, le com-
merce en souffrit beaucoup.

Dorila, frére de ma mere, gardait la lumiére (le
phare) a Portneuf, en bas. M. Alphonse Guay — vous
savez que c’est lui qui a fondé ‘‘Le Progrés’’ — vient
de mourir 4 Montréal, il y a quelques semaines, chez
une de ses filles. Sa femme était Marie Simard, fille
d’Henry, ancien député, de La Malbaie. Tous ses en-
fants ont bien réussi,(Alphonse Guay a fondé le Pro-
grés comme imprimeur. Il avait appris le métier au
Séminaire a 1'atelier de M. ’abbé Roy. Plus tard il
fut imprimeur dans Charlevoix, puis 4 Montréal).

Le Docteur Dubois, qui a bAti la maison voisine
de la notre, celle d’aujourd’hui, avait avec iui ses
vieux parents, son pére et sa mére. (On me montre
leurs portraits). C’'est le docteur, semble-t-il, qui les
faisait vivre.

Une des filles de M. Harper qui travaillait au
moulin Price, la plus jeune, a marié un Duval, pro-
testant, fils d’un gérant de Price. Celle des demoisel-
les Harper qui a marié Roy était plus jeune que les
autres, peut-etre une niéce plutdt qu’une soeur. C’é-
tait leur enfant gatée.

La demoiselle Harper a fait la classe dans le bas
de la maison, et les demoiselles O’Neil logeaient dans
le haut. Cela, c’était dans mon année de gloire!... six
ans.

Le pére Jean, qui restait presque en face d’ici, a-
vait une grande maison a deux étages. C’'était sa mai-
son de La Malbaie qu’il avait débitie, transportée
ici et rebatie. Elle tranchait sur les maisons basses
et pauvres du village (Chicoutimi).

Je ne me rappelle pas son nom. Il était le pere
de Ferdinand Jean, qui a marié une McLean. (Au
mariage de Ferdinand Jean, ‘‘tanneur’’, avec Marie-
Louise McLean, le 4 mars 1878, le pére est appelé
Francois Jean, tanneur, et 1a mére ‘‘feu Marie Black-
burn’’; ¢’est done bien notre personnage. La femme
de Ferdinand est fille de Charles McLean, ‘‘pilote’’).

(J’ai relevé deux autres mariages de fils du ma-
me Frangois Jean: celui de Louis Jean, 3 février 1863,
fils **‘mineur’’, avec Elisabeth Gagnon,; et celui de
Hugues Jean, cultivateur, *‘fils majeur’’, le 27 fé-
vrier 1865, avec Marie-Louise Larouche. — Les trois
sont signés par: D. Racine, ptre.)

Le Progxes

s’honore d’étre I’imprimeur

de SAGUENAYENSIA
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La mission

La Fondation

11 est étonnant de trouver les vestiges d’une cha-
pelle en pleine forét 4 soixante-quinze milles au nord
du village de Chute des Passes. C’est pourtant ce que
monsieur et madame Albert Larouche et nous-me-
mes avons vu au lac Onistagan sur la riviére Péribon-
ka. Notre curlosité avait été éveillée par les abbés
Jean-Paul Simard et Léonidas Larouche qui avaient
visité les lieux en 1963 et qui un jour nous avaient
fait part de leur découverte. En aoit 1970, en compa-
gnie de monsieur Charles-A. Martijn,du service d'ar-
chéologie provincial, nous retournions une seconde
fols sur les lieux et commencions 4 recueillir les pre-
mieres informations auprés des employés du minis-
tére des Terres et Foréts. L’établissement de cette
mission était due au zele et 4 ’audace du pére Jo-
seph-Oliva Décarte, o.m.i. ancien desservant de la
Pointe-Bleue. La correspondance du pére, conservée
aux archives provinciales des Oblats & Montréal,
nous éclaire amplement sur 1’histoire de cette mis-
sion qui dura officiellement du 26 février 1943 au 30
octobre 1945.

Nous avons été une seconde fois étonnés en dé-
couvrant dans ses lettres que 1’Oblat révait de réaliser
un plan que les Jésuites auratent eu vers 1657 de fai-
re d’Onistagan ‘‘le centre des missions du nord’’ (1).
On sait que les Jésuites ont emprunté dans leurs
courses apostoliques la riviére Péribonka pour péné-
trer 4 I’intérieur du Québec et se rendre aux lacs Mis-
tassini et Albanel. Mals avaient-ils vraiment eu I'i-
dée d’une mission au nord de la Péribonka? Aucun
document jusqu’d maintenant ne le révélait.

Quant 4 la mission du pére Décarie, nous avons
eu ’avantage de compléter notre documentation au-
prés de plusieurs témoins oculaires, puisque I’événe-
ment est assez récent (2). Ce sont des employés de la
Cie de ]la Bale d’Hudson, de I’Aluminium Co, du mi-
nistére des Terres et Foréts, des prétres qui ont con-
nu le pére Décarle, des Indiens ou encore des pilotes.
A travers tous ces témoignages écrits et oraux, nous
avons pu connaftre 'origine du projet et sa mise en
exécution, connaitre aussi les activités de la mission
jusqu’é son abandon. Cette entreprise fut pour le
moins audacieuse et il fallut un homme de bonne
trempe pour I'imaginer et la réaliser.

1- La préparation du projet

Ce projet d’installer une mission indienne & 125
milles & vol d’oiseau aut nord du lac Saint-Jean n’est
pas venu des Indiens eux-mémes: ce fut 1’idée per-
sonnelle du pére Décarie qui, par tempérament et par
son attachement aux ‘‘Indiens du bois’’, peut le
mieux nous l’expliquer.

Le pére Joseph-Oliva Décarle, né le 3 avril 1898 4
Verdun, diccése de Montréal, avait été ordonné pré-
tre le 6 juin 1925 4 Ottawa. Un an aprés son ordina-

d’Onistagan

tion, il était envoyé dans les missions indiennes de la
baie James: Albany, Attawapiscat et Fort George, de
1926 4 1932. Ce premier ministére en milieu indien
devait orienter toute sa vie.

De 1932 4 1942 11 est desservant a la Pointe-Bleue.
C’est 14 que le projet prend naissance dans son esprit.
11 est affligé par les petites mésententes qui existaient
entre les ‘‘Indiens du bois”’ et les Métis; 1l s’inquiéte
surtout de voir que la réserve ‘‘se blanchit’’ par suite
des mariages des Indiens avec des Blancs (3). Sa pré-
férence pour les Indiens est nettement marquée,
plusieurs faits le démontrent. Ainsi en 1940, il de-
mande V’aide d’'un pére pour l'aider ‘‘lors du passa-
ge des Indiens 4 1’6été’’: il veut &tre plus libre pour
s’occuper d’eux. Il se propose de célébrer les offices
religieux et de donner des instructions en langue in-
dienne. Il a suggéré méme de changer la période sco-
laire: “‘les mois de juin, juillet et aolt seraient consa-
crés aux enfants métis de premiére et seconde années
de classe pour les Indiens, seuls moments ol nous
pouvons les instruire’’. Il croit ‘‘par ce moyen pou-
voir relever 1’idéal (des Indiens) et aussi les faire res-
pecter davantage des Métis’’. Constatant enfin la
mauvaise influence exercée sur la réserve par les
Blancs, 11 conclut que celle-ci devra &tre transportée
ailleurs sinon ‘‘dans 10 ou 15 ans presque tous nos
métis auront épousé des blanches.’’ (4)

C’est en juin 1942 que le pére Décarie fait les pre-
miéres démarches en vue d’une fondation. Il fait
part de son projet 4 1I’évéque de Chicoutimi, Mgr
Georges Melancon. Celui-ci se montre tout de suite
favorable (5) et, pour accéder & son désir, il le nomme
le 13 octobre 1943 vicaire 4 St-Ludger de Milot, der-
niére paroisse sur la route des Passes Dangereuses a-
vant la grande forét. L’Oblat aidera le curé Joseph
Tremblay, qui doit assurer le ministére auprés des
1500 hommes affectés & la construction du barrage
sur la riviére Péribonka. Le nouveau vicaire ira aux
Passes tous les deux dimanches et, pendant les Fé-
tes de 1942-43, il y passera trois semaines. Au prin-
temps il s’installera & demeure sur le chantier de tra-
vail. Ce ministére I’'intéresse d’autant plus qu’il peut
rencontrer une quarantaine d’Indiens, dont le chef
Jack Germain, qui ont installé 14 leurs campements
pendant le temps des travaux (6). C’est en partie a-
vec eux qu’il ira 1'été suivant fonder la mission d’O-
nistagan.

En janvier 1943, il croit que le moment est venu
de chotsir le site de la future mission. Personnelle-
ment il pense que le lac Onistagan fut déja choisi au
XVlle siécle par les Jésuites pour &tre ‘‘le centre des
missions du nord’’. Les Indiens trouvent que ¢’est un
endroit idéal (7). Il est probable aussi qu’il alt été in-
fluencé par la présence du vieux cimetiére situé 4 la
sortie decelac(8).
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Territoire d’Onistagan.

11 décide donc d’aller visiter les lieux; il quitte les
Passes le 21 janvier avec quatre Indiens: Barthélémy
Germain, Ernest Raphagl, Paul Natipi et Willlam
Germalin. Ce voyage de 175 milles environ se fait en
raquettes; les bagages sont placés sur cinq traineaux
dont trols sont tirés par cinq chiens et les deux autres
par les Indiens. L’équipage suit le cours de la riviére
Péribonka, en passant par le petit lac Shipshaw.
L'arrét se fait 4 la rividre des Corps Morts (sic), 4
sept ou huit milles de I’embouchure du lac Onista-
gan. De 14 le pére, avec Barthélémy Germain et Paul
Natipi, se rend au lac et se dirige vers le cimetidre o
il fait ériger une croix sur laquelle on grave au cou-
teau la date: 1943. On inspecte les lieux et choisit de
situer la maison au sud de la baie Albanel, sur le ¢o-
té ouest du lac, avec facade au sud-est 4 1’abri des
vents nord et ouest. On reprit ensuite le chemin du
retour et trois jours plus tard, le 29 janvier, on arriva
aux Passes (9). Tout semble maintenant prét: le lieu
est chois{, il connait le désir des Indiens. Il lui res-
tait 4 obtenir ’approbation de ses supérieurs.

I1- Laréalisation matérielle du projet.

Le pére Décarie se rend & Montréal le 16 février.

C’est ’occasion de préciser les raisons pour lesquel-
les il veut fonder cette mission indienne. D*abord u-
ne vingtaine de familles de Pointe-Bleue, dit-il, ont
exprimé le désir de se rapprocher de leur territoire de
chasse. De fait, la région de la riviére Péribonka de-
puis les Fourches de la Manouan jusqu’a la branche
de la Péribonka au nord d’Onistagan, si ’on com-
prend aussi une partie du lac Manouan et le coté est
de ia téte de la riviere aux Foins, était divisé en dou-
ze territoires de chasse distincts appartenant alors 4
des familles ou des individus de la Pointe-Bleue: soit
Thomas Siméon, Jacques ‘‘Jack’’ Germain, Barthé-
l1émy Germain, frére de Jacques, Paul Dominique,
Antonio Siméon, Alexandre Siméon, Joseph Basile,
Noé Germain, frére de Jacques, Joseph Connolly,
Barthélémy Connolly, Joseph Jourdain et Francois
Germain (10). Cette mission pouvait donc avantager
ces familles. Comme seconde raison, 1’Oblat appor-
te le fait que le Département des Affaires indiennes
d’Ottawa cherche 4 retourner les Indiens dans leurs
vieilles coutumes de chasse. Une telle politique, en
effet, était alors en application dans les Territoires
du Nord-Ouest et obtenait du succés. La question de
la survie des Indiens chasseurs de la Pointe-Bleue se
posait aussi 4 I’époque. En effet, Allan Burgesse, an-
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cien employé de la compagnie de la Baie d’"Hudson,
est d’avis que ‘‘le salut des Indiens de la région du
lac Saint-Jean pourra etre réalisé si tous les chas-
seurs indiens pouvaient &tre persuadés de se déména-
ger dans la contrée au nord du 50e paralléle de latitu-
de’’, 4 condition aussi que le territoire délimité soit
strictement réservé aux Indiens pour la chasse (11).
Le pére Décarie exprime le désir de réaliser un plan
qui avait été projeté par les premiers missionnaires
Jésuites au XVIIe siécle et manifeste la volonté de se
rapprocher des Indiens protestants du lac Mistassi-
ni. Selon lui, le temps était bien choisi pour établir
cette mission. L'a construction du barrage des Pas-
ses Dangereuses se terminait; il serait facile d’obte-
nir gratuitement ou 4 bas prix quantité de maté-
riaux utiles et nécessaires. En effet les dirigeants de
la Cie Dufresne qui exécutaient les travaux et les ou-
vriers dont 95 pour cent étaient catholiques se mon-
traient sympathiques 4 sa cause: il était sir d’obte-
nir d’eux une bonne aide matérielle. Le Départe-
ment des Affaires indiennes, pour sa part, était pret
4 envoyer les secours nécessaires aux Indiens qui de-
meuraient civilement rattachés 4 la Pointe-Bleue.
Enfin le lac Onistagan était poissonneux et situé
dans une région ou le gros et petit gibier est varié et
abondant. Ce sont 1a les principales raisons que fit
valoir le missionnaire (12).

Sil’on s’en tenait au point de vue religieux, une
telle mission permettait au prétre de rester en con-
tact constant avec les Indiens. Ceux-ci passaient
neuf 4 dix mois par année dans les environs; certai-
nes familles méme ne descendaient pas toujours a
la Pointe-Bleue a cause des distances et des frais éle-
vés de voyage. Le pére Décarie avait insisté aussi sur
I'avantage de tenir les Indiens loin des centres civili-
sés afin de leur assurer une vie morale plus saine. En-
fin le missionnaire avait 1’occasion de rencontrer
dans les parages des Indiens d’autres réserves. Il eut
donc gain de cause 4 sa requéte. Le conseil provincial
de sa communauté, aprés avoir consulté le curé de
Pointe-Bleue, le pére Ignace Renaud, approuvait le
projet 4 la séance du 26 février 1943. Le 16 mars, 1'é-
veque du diocése de Chicoutimi, lui donnait 1’autori-
sation d’y établir une mission, de construire une
chapelle sous le vocable de Notre-Dame du Lac dont
la fete se célébrera le 15 aoit et de demander au Dé-
légué apostolique de lui ‘‘accorder les pouvoirs de cu-
ré dans cette mission qui n’est pas une paroisse’’ (13).

Le projet est donc en marche. Tout de suite le
missionnaire ambulant communique avec le Dépar-
tement des Terres et Foréts qui se montre “prét a
conceéder un terrain de 10 acres pour une période de
20 ans au loyer nominal d’un dollar ($1.00) par an-
née’’ (14). Aux Passes, le pére s’affaire, avec des In-
diens et quelques ouvriers volontaires, 4 démolir des
campements laissés vides par le départ d’une grande
partie des travailleurs. Il espére sauver assez de bois
pour la construction de 1’église. Il obtient aussi, au
prix coltant, quantité de linge et des objets qu’il ne
pourra plus se procurer bientdt 4 cause du rationne-
ment de la guerre. La Cie Aluminium se charge de
transporter tout ce bois au cours de 1'été.

Le pére Décarie se rendit officiellement a4 Onis-
tagan le 2 aolit avec quelques familles qui habitaient

Les Passes depuis le début des Travaux (15). Le
voyage se fit a bord du Cynthia bateau de la Cie Alu-
minium. A son arrivée, il loge dans des tentes; c’est
au début de septembre qu’il commencera la cons-
truction d’une maison-chapelle de 24 x 16 x 82 pieds
faite de trois lambris de planches isolés avec du pa-
pier et couverte en papier noir goudronné. Il y entre-
ra le 15 novembre. A Noé€l elle était ‘‘convenable et
passablement chaude’’ (16). Au cours de 1’été sui-
vant, un frére oblat, Edmond Gagnier, viendra
I’aider: ensemble ils ajouteront 4 cette premiére ba-
tisse un agrandissement de 8 x 12 x 6 pieds qui servit
proprement de chapelle. De plus avec ’'aide de gar-
de-feu, ils construiront la méme année, un entre-
podt de 16 x 24 pieds, en avant de cette premiére ba-
tisse et prés du lac.

La chapelle vue du coté du lac.

La résidence, ou I’on voit en méme temps la cha-
pelle au fond, est chauffée avec une fournaise faite
d’un baril d’essence; des armoires ont été construites
dans les coins de cette grande piéce. L’autel est cons-
titué d’une table grossiére de planches brutes dont le
centre est percé pour faire place 4 la pierre d'autel.
Il a obtenu des ornements liturgiques de la Pointe-
Bleue et d’ailleurs, ainsi que I’harmonium qui était
utilisé aux Passes. Le confessionnal, présentement
gardé au poste de garde-feu d’Onistagan, est un
prie-dieu massif avec grillage. Le pére a acheté aux
Passes 4 bas prix trois extincteurs chimiques. Dés
janvier 1944, il demande une police d’assurance con-
tre le feu pour une valeur de deux mille dollars: mai-
son: $300.00; matériel et marchandise, soit farine a-
limentaire, canots, moteur 4 essence: $1100.00; orne-
ments d’église et orgue (sic): $600.00 (17). Plus tard
parmi les commodités, s'ajouteront entre autres
choses une dactylo, un duplicateur. A partir de 1944,
il utilise du papier a lettre avec 1’en-téte imprimé:
Mission Notre-Dame du lac Onistagan, Co. Roberval.

Pour consolider sa mission, le pére Décarie vou-
dra se faire concéder un terrain par le Département
des Terres et Foréts de la Province. Il craint que les
compagnies forestiéres ne viennent un jour lui cau-
ser de I'’embarras. Il avait obtenu la promesse d’une
concession de terrain de 10 acres en avril 1943. Cela
est demeuré une promesse: le député Georges Potvin
de Roberval ne pourra faire plus, mais il le rassurera
en lui révélant que le Département des Affaires in-
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diennes a I'habitude d’accorder sans loyer un terrain
au missionnaire pendant le temps qu’il remplit son
ministére aupres des Indiens (18). Mais le pére Déca-
rie voit plus grand. Il veut profiter du passage d'un
arpenteur du Département des Terres et Foréts, au
début de septembre 1944, pour faire arpenter un ter-
rain de 200 acres et aussi pour lui faire tracer ‘‘le
plan de la future mission afin de lul donner un as-
pect attrayant et pratique’’ (19). Il semble que ce
projet n’a pas eu de suite puisqu’en 1945, alors qu’il a
guittf Onistagan, il suggére pour la mission le méme
errain.

Le missionnaire manifesta beaucoup de ténacité
dans la réalisation matérielle de cette mission i la-
quelle il tenait de tout son coeur. Les activités, que
nous voulons maintenant retracer, nous fournissent
un exemple non seulement de cette ténacité mais
aussi de son grand zéle sacerdotal.

I1I- Inauguration de la mission

Depuis le printemps 1943, aux Passes Dangereu-
ses, le pére Décarie avec les Indiens font les prépara-
tifs du départ. Mais il doit attendre: le bateau de’A-
luminium Company ne terminera le transport du
bois que le 20 aoqQt; sur le chantier de construction
du barrage résident encore des travailleurs pour les-
quels il doit assurer le service religieux: il en restait
180 le 8 aolt, les derniers quittérent les lieux une se-
maine plus tard. Tout 1’été le missionnaire fut impa-
tient de partir. Le 13 juillet, il écrivait: ‘‘Je compte
partir définitivement la semaine prochaine avec 18
familles’’ (20). De fait il ne quitta les Passes que le di-
manche, ler aoft.

C’est le lundi, 2 aoit, qu’il célébra sa premiére
messe 4 Onistagan dans une tente-chapelle. Au cours
de la méme semaine, 1l défricha 1’emplacement o il
élévera la maison-chapelle. Le dimanche, 8 aoit, il
retourne faire du ministére aux Passes Dangereuses
pour une des dernieéres fois. Ce voyage est fructueux.
Le surintendant de la Cie Aluminium lui donne I’har-
monium qui servait dans la chapelle et lui demande
de prendre le niveau de I'eau et la température tous
les jours. Ce poste de guet lui donnera cent dollars
($100.00) par année. On lui promet en outre d’assu-
rer gratuitement son transport personnel et celui des
Indiens (21).

L’inauguration officielle de la mission Notre-Da-
me du lac Onistagan eut lieu le dimanche 15 aout
1943, le jour méme de la féte patronale, par une gran-
de-messe solennelle. Une quarantaine d’hommes,
affectés aux travaux du chemin de portage du lac
Manouan, avec leur contremaitre Georges Boivin,
sont venus spécialement pour la circonstance. Le ré-
dacteur de 1’Echo des Passes, dans son dernier numé-
ro daté du 17 aoat, soulignera cet événement en ces
termes pompeux: ‘‘Comme il devait 2tre grand ce
spectacle d’un prétre plantant la Croix sur cette
terre inconnue, entouré comme au début de la colo-
nie des premiers habitants de ce pays et d’une poi-
gnée de Blancs, rappelant les plonniers d’autrefois,
nos ajeux!’’ (p. 9).

Le grand jour était donc arrivé pour le pére Dé-
carie, son réve se réalisait. C’est une nouvelle tran-
che de vie qui commence. Onistagan est mainte-
nant sa nouvelle demeure et son nouveau ministére.
I1 a monté deux autres tentes a coté de la tente-cha-
pelle: une pour lui et une pour les provisions. Cette
nouvelle vie s’annonce déja rude et austére. Trés
souvent on le verra s’absenter pour se rendre soit aux
Passes afin de faire du ministére auprés des Blancs
et des Indiens qui continueront & y vivre, soit 4 Milot
afin d’aider le curé de I’endroit au moment ol il doit
visiter les chantiers, soit 4 la Pointe-Bleue pour ses
besoins personnels.

Robert Simard, ptre

1—Décarie, Joseph 4 Eugéne Guérin, o.m.i., vice-provin-
cial, Montréal, 19 février 1943. Dossier lac Onistagan.
Archives provinclales des Oblats (APO), Montréal.
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COMMENT ON VOYAGEAIT AU SAGUENAY IL Y A CENT ANS

Il y a des gens qui osent s’indigner lorsque le
train de Québec arrive & Chicoutimi avec une heure
de retard. Moi, J’y suis bien arrivé une fois 4 4 heures
du matin, au lieu de 8 heures le soir précédent. Et, en
ce temps-14, il n’y avait ni char palais, ni char buffet,
on mangeait sur le pouce, et on dormait sur les bancs.
11 est vrai que, cette fois-ld, je n’al pas manqué non
plus de m’indigner, mais combien justement! Et
pourtant il y a, disons, soixante-quinze ans, un
voyage dans ces conditions aurait paru quelque cho-
sed’idéal.

C’est que, 4 cette époque reculée, & peu prés pré-
historique pour le Saguenay, quand on voulait, I’hi-
ver, aller de Chicoutimi 4 Québec, il n’y avait qu’a
chausser ses raquettes et 4 se mettre en route. Jelais-
se 4 calculer 1e nombre de jours qu’il fallait marcher
pour arriver a destination.

Le beau jour que ce fut, quandil y eut un chemin
de voiture, tout du long, de Québec & Chicoutimi!
C’était un trajet de trois ou quatre jours. Mais, com-
me tout est relatif en ce monde, on appelait cela un
voyage de plaisir. Et cela faisait époque dans la vie,
un voyage 4 Québec dans ces conditions. On en par-
lait longtemps 4 1’avance, en affichant des airs de
héros. On prenait toute espéce de dispositions, com-
me s’il s’était agi de partir pour aller découvrir le pd-
le Nord. Il fallait s’assurer des chevaux bien vigou-
reux, une carriole bien confortable, et des ‘‘robes de
carriole’”’ larges, longues, et au poil le plus fourni.
Quant aux provisions de bouche, il en fallait un as-
sortiment complet. La catastrophe que ¢’aurait été,
si par exemple on avait oublié d’emporter du sucre
pour son café du matin! Car il fallait compter ne
trouver en route que del’eau chaude, et c’était enco-
rebien précieux, relativement parlant.

A peu de distance de la Baie des Ha! Ha! on quit-

tait, pour ainsi dire, la civilisation. Il y avait 4 par-
courir une distance d’une centaine de milles avant
d'arriver aux premiéres maisons du comté de Char-
levoix. Comme, en réalité, c’était unechaine de mon-
tagnes qu’il s’agissait de traverser, le chemin n'était
jamais longtemps ‘‘planche’’. Mals presque toujours
on montait ou I’on descendait; et parfois les montées
ou les descentes étajent vertigineuses et, semblait-il,
interminables.

Par contre, le pays que l’on parcourait était d’un
pittoresque achevé, surtout dans les alentours des
lacs Ha! Ha! et un peu avant d’atteindre la paroisse
Saint-Urbain, en Charlevoix, soit: 4 la passe des
Monts. Les touristes ont encore des joles en réserve
pour le jour ou lechemin de fer parcourra ces régions.
Les ‘‘sportmen’’ aussi: car il y a des lacs partout, le
long de la route, des lacs remplis de truites, — des
truites encore primitives, naives, sans défiance, qui
n’ont jamais rien vu, qui n’ont rien de plus pressé
que de sauter apres le premier hamegon venuetilya

de ces lacs dont la truite que 'on ¥ prend a la chalr
d’une saveur incomparable: par exemple celle du lac
4 la Galette, 4 laquelle d’ailleurs j’évite le plus possi-
ble de seulement penser pour m’éviter d’inutiles é-
motions gastronomiques.

Toutes les trois, quatre ou cing lieues, 1l y avalt
un ‘“‘campe’’, c¢’est-d-dire, une maison plus ou moins
primitive ou habitait une famille chargée de 1’entre-
tien d’une section du chemin. L’arrét a chacun de
ces ‘“‘campes”’, ¢'était quasi obligatoire, soit pour fal-
re boire les chevaux, solt pour se dégourdir un peu et
se réchauffer, soit pour ‘‘casser une crolte’’. Pour ce
qui est de ce dernler objet, il fallait commencer par
faire dégeler ses provisions.

L’allure de ces sortes d’hotelleries de montagne
était d’'uneoriginalité inoubliable. Elles tenaient plus
de la chaumiére que de la maison. Renchaussées d’a-
mas de neige pour mieux garder leur chaleur, ré-
chauffées par un grand poele 4 trois ponts pour le
moins, il y régnait en effet une température torride.
A part quelques chambrettes pour des ‘‘messieurs’’
et pour la famille, une grande salle, celle du grand
potle, servait de cuisine, de salle 4 manger, de bou-
doir et de salon.

C’est dans cette grande salle, 4 1'ameublement
fort élémentaire, que se faisait la velllée, apres le
souper. Il y avait toujours 1a des chasseurs et des pe-
cheurs qui s’étaient arrétés dans le campe pour pas-
ser la nuit. La chasse et la péche étaient, toutela soi-
rée, I'unique sujet de conversation. J’ai entendu la
des récits de prouesses extraordinaires, accomplies
au fusil ou 4 la ligne, dont il n’aurait pas été bon de
mettre en doute la parfaite véracité... tant qu’enfin,
les yeux encore culsants de la réverbération des nei-
ges subie toute la journée, fatigués de cette atmos-
phére surchauffée et ou le coefficient d’'oxygéne é-
talt réduit au minimum, les ‘‘messieurs’’ se reti-

taient de bonne heure dans leurs ‘‘chambres’’ et y

tombaient vite dans un sommel de plomb, réparateur
des fatigues de la journée. Quant aux gens ‘‘de peu’’,
comme dirait Champlain, c’est-4-dire, les ‘“guides’’
et tous ces braves chasseurs et pécheurs de passa-
ge, ils s'enroulaient démccratiquement dans les
moélleuses ‘“‘peaux de carriole’’, et ne tardaient pas,
eux non plus, 4 partir pour le pays des ombres, en
compagnie des chiens et des chats étendus dessous
le poeéle ou tout autour. Il aurait fallu un tremble-
ment de terre d’une belle venue pour tirer tous ces
dormeurs de leur sommeil. M&me les vocalises aigues.
du ‘‘petit dernier’’ qu’il pouvait y avoir dans la mai-
son ne troublaient en rien le repos des gens, qui al-
laient jusqu’d ne pas se ressentir de la force terrible
du thé que la dame de céans leur avait servi au sou-
per.

Unechose d laquelle il n'y avait pas 4 songer seu-
lement, dans ces hotelleries primitives, c’était de se
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permettre d'y faire la grasse matiné. D’abord, puis-
que l’on était en voyage, il fallait bien continuer son
chemin. Mais surtout, deés le petit jour, c’était le
branle-bas général. Les divers événements qui se pas-
saient dans le poele 4 trois ponts pour la préparation
du dé jeuner, les allées et venues des chasseurs et pe-
cheurs qui se disposaient a partir, des cochers et des
guides qui prenaient leurs dispositions pour la jour-
née, tout cela y compris les égosillements du ‘‘petit
dernier’” qui continuait de plus belle ses performan-
ces de la nuit: tout cela réuni composait un tinta-
marre incomparable, auquel 1’on n’échappait que
par le départ aussi accéléré que possible. Malgré tout,
quand toutes ces péripéties n’existent plus qu’d titre
de souvenir, il ne laisse pas d’gtre agréable de se les
rappeler tout le reste de sa vie.

Il y a telle de mes traversées de ces montagnes
dont je me souviens avec un charme particulier — en
vertu dela loi des contrastes.

Je revenais de Québec au commencement du
mois de décembre, et en compagnie de feu Théophile
Gagnon, qui fut longtemps commissaire sur les ba-
teaux de la ligne Québec-Chicoutimi, et qui était
I’oncle de feul’abbé Ths Roberge. Comme les anciens
s’en souviennent bien, ils étaient tous les deux, cha-
cun a sa fagon, des personnalités que 1’on remar-
quait: celui-ld, tout-a-fait illettré, mais d’esprit tres
pratique, et qui remplissait 4 la perfection les de-
voirs de sa charge, celui-ci, avisé et subtil, qui malgré
sa voix faible et son humeur toujours la méme, exer-
¢ait de 'influence dans les affaires du Saguenay de
son temps. En tout cas, nous partions donc de Qué-
bec pour Chicoutimi, un beau matin des premiers
jours de décembre. Une récente bordée de neige, de
cing ou six pouces d’épaisseur, nous promettait un
beau voyage de retour. Nous avions nolisé 1’'un des
plus beaux attelages de Québec: carriole soignée, ro-
bes de carriole luxueuses et deux chevaux qui ne de-
mandaient qu’d dévorer... I’espace. Dés le soir, nous
atteignions la Baie Saint-Paul (Charlevoix), ce qui
faisait une course de vingt lieues pour la premiere
journée. Et le lendemain matin, nous nous lancions
avec la meme ardeur vers la traversée des montagnes.
Toutefois, le temps s’était adoueci, la couche de neige
se montrait de moins en moins épaisse et meéme se
mettait & fondre rapidement, — si bien que notre
cocher ne put s’empecher de craindre qu’il ne pat
ramener & Québec son bel équipage. Mis au fait de ses
inquiétudes, nous ne pouvions que les trouver justi-
fiées. Aussi, muni de notre autorisation, il fit arran-
gement avec un cultivateur de Saint-Urbain, qui
nous conduirait dans sa voiture jusqu’da Chicoutimi.
Il ne restait plus & parcourir qu’une distance de...
trente lieues. Et cette volture-ld, ¢’était un ‘‘berlot’’,
sorte de traineau entouré de tous les cotés, pourvue
d’une mince robe de carriole, et surtout sans dossier
d aucun de ses deux siéges: voiture, par conséquent
d’uneidéale inconfortabilité.

Tout cela n’aurait encore été rien, si la pluie ne
s’était mise 4 tomber. Nous etimes alors 4 notre dis-
position deux jours pour constater qu’il y a, ici-bas,
une foule de choses moins désagréables que de faire

trente lieues 4 la pluie... revetus de ‘‘capots de cas-
tor’’. Et les auteurs de manuels d’histoire naturelle,
qui ne disent nulle part que c’est exclusivement lors-
qu’il est vivant que le castor est un animal amphi-
bie!

Mais tout cela, d’ailleurs, en second lieu, n’au-
rait été rien, si bientdt tout vestige de neige n’avait
disparu. Et alors, le trésor de notre expérience s’enri-
chit d’une seconde constatation: celle qu’ily a, en ce
monde, quantité de choses plus agréables que de se
faire trainer, deux jours et trente lieues de long, sur
un sol rocailleux, par monts et par vaux. Car nous é-
tions, mon compagnon et moi, tout 4 fait incapables
de marcher 4 coté dela voiture, comme fit notre co-
cher la plupart du temps. Mention honorable aussi,
et 4 non moins juste titre, au fier petit cheval qui put
accomplir sans broncher 1’exploit d’endurance qu’'on
lui demanda ces deux jours-ld.

Cependant qu’aujourd’hui, quandletrain arrive
avec un retard d’une heure, comme je disait au com-
mencement, ou encore, lorsqu’on n’a pu s’assurer
un fauteuil dans le ““parlor-car’’, on est bien mal-
heureux.

CHANOINE V.-A.HUARD

Dessin de Laurier Tremblay.
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